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A Lennox fornece solu¢gdes ambientais desde 1895, pelo que a nossa gama de ROOFTOPS continua a satisfazer os padrdes
que tornaram famoso o nome LENNOX. Solugées com “design” flexivel para satisfazer as suas necessidades e uma grande
atencdo aos todos os detalhes. Fabricado a pensar na durabilidade, simplicidade de manutencdo e com uma qualidade de
série. Mais informagdes em www.lennoxeurope.com.

Todas as informacd@es de caracter técnico e tecnoldgico contidas neste manual, incluindo desenhos e descrices técnicas
por nés fornecidos, permanecem propriedade da Lennox e ndo devem ser utilizadas (salvo se necessario para o funcionamento
deste produto), reproduzidas, distribuidas ou disponibilizadas a terceiros sem o consentimento prévio por escrito da Lennox.

As informacdes técnicas e especificaces contidas neste manual sdo s6 para consulta. A LENNOX reserva-se ao direito de alterar, sem aviso
prévio e sem qualquer obrigacdo de modificagdo, o equipamento ja vendido.
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INTRODUCAO
CLIMATIC™ 50

A nova geragao de controladores baseados em microprocessadores, CLIMATIC™ 50 pode ser instalada nas
unidades Rooftop ou Aircoolair da Lennox. Herdam 20 anos de tecnologia e experiéncia de funcionamento dos
seus antecessores, 0 CLIMATICTM1 e o CLIMATICTM2.

A LENNOX descobriu a mais recente tecnologia de hardware disponivel no mercado e desenvolveu um software
especificamente concebido para aplicacdes de Rooftops ou Aircoolair, maximizando a eficiéncia e o desempenho
das unidades LENNOX.

Compatibilidade

Esta documentagdo é compativel com os programas Rooftop e Aircoolair:
e Unidades Baltic, Flexy, Flexy Il, Flexy FX e Aircoolair, a partir da vers&o 20.0

Aviso
Todas as alteracbes de parametros deverdo ser realizadas por técnicos competentes especializados e
autorizados.

Antes do arranque inicial ou arranques posteriores de uma unidade controlada pelo Climatic 50, é obrigatério
verificar se o Climatic 50 é adequado para a unidade e respectivos opcionais.

e Menus 38xx paraunidade e opcionais
e Menus 39xx para comunicacao

No caso de parametros errados, as ligacGes de entrada/saida podem estar incorrectas e podem originar
alguns problemas de funcionamento nas unidades, inclusive avarias.

A Lennox ndo pode ser responsabilizada por quaisquer problemas nas unidades devidos a sequéncias
de parametros erradas ou a alterag6es de parametros levadas a cabo por técnicos ndo competentes.
Neste caso, a garantia € legalmente anulada.
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LIGACOES ELECTRICAS

AVISO IMPORTANTE

Qualquer modificacdo da instalagéo eléctrica do CLIMATIC 50 deve ser efectuada por um técnico da Lennox ou
um funcionério com autorizacdo e qualificagcbes validas.

Para qualquer modificagdo da instalacdo eléctrica no fornecimento de 24 V ou na sonda de 4-20 mA,
verifique a polaridade antes de ligar a corrente. Polaridades incorrectas podem provocar e destruir a
rede. A Lennox néo se responsabiliza por quaisquer danos provocados por ligacfes eléctricas erradas
ou modificagdes na instalacdo eléctrica realizadas por pessoas sem formacéo e qualificagdes véalidas.

Qualquer ligacdo externa com a unidade, usando tensédo de 24 V CA, n&o deverd ter um comprimento
superior a 30 metros. Esti relacionada com contactos externos ligados as entradas logicas do
Climatic™50 ou com a ligagdo do controlo do humidificador a saida de 0-10 V.

No caso de comprimentos superiores a 30 metros, o instalador tera de usar relés ou conversores como
interface para estas informacdes.

Em todo o caso, a tensdo de controlo de 24 V CA nédo pode ser usada para accionar a funcdo externa
com a saida l6gica do Climatic™50

AVISO:As sondas, controladores e cabos de entradas logicas devem ser mantidos o mais afastados possivel de cabos de
alimentacao com uma forte carga indutiva, por forma a evitar possiveis interferéncias electromagnéticas

LIGACAQO
SONDAS

A ligacdo de sondas externas deve ser efectuada com o tipo de cabo indicado a seguir:

-Cabo com comprimento inferior ou igual a 20 metros: AWG22 (0,34 mm 2), 1 par entrelagado blindado (2 pares no caso da
sonda de CO?2).

-Cabo com comprimento inferior ou igual a 50 metros: LiYCY-P (0,34 mm 2), 1 par com blindagem geral. (2 pares no caso da
sonda de CO2).

O comprimento do cabo ndo deve ultrapassar os 50 metros.

Para uma melhor protecgdo electromagnética, a Lennox recomenda a utilizagéo de cabo LiYCY-P

SONDA DE TEMPERATURA DO AR INTERIOR (NTC)

A sonda de temperatura do ar interior (- BT10) é ligada ao conector J6 da entrada B7 da placa principal BM50 do Climatic™ (ver
diagrama de ligag6es eléctricas da unidade).

SONDA DE HUMIDADE DO AR INTERIOR (0-20 mA/ opcional)

A sonda de humidade do ar interior (- BH10) € ligada ao conector J9 da entrada B1 da placa de extenséo BE50 do
Climatic™(ver diagrama de ligagdes eléctricas da unidade).

SONDA DE QUALIDADE DO AR INTERIOR CO2 (4-20 mA/ op¢éo)

A sonda de qualidade do ar interior (- BG10) é ligada ao conector da entrada B2 da placa principal BM50 do Climatic™ (ver
diagrama de ligagGes eléctricas da unidade).

CONTROLADOR DS50

O Controlador DS50 pode ser ligado ao Climatic™ num dos conectores RJ12 existentes na placa DT50, ou directamente na
placa principal BM50 - no conector J10.

A ligacéo faz-se com o cabo de 1,5 m fornecido com este DS50.

O Controlador DS50 nédo pode ser ligado remotamente.

No caso de instalagao “Master/Slave” s6 pode ligar-se um Unico controlador DS50 no bus pLan.

CONTROLADOR DC50 ou DM50 (LIGACAO remota)

Aviso:
A ligacédo incorrecta do controlador provoca danos imediatos no prdprio controlador e/ou na placa principal BM50.

O DC50/DM50 opcional foi concebido para ser montado na parede.

Instale o cabo da placa DT50 através da parte posterior.

Fixe a parte posterior a parede utilizando os parafusos de cabeca redonda fornecidos na embalagem.
Ligue o cabo da placa principal no conector existente na parte de tras do controlador DC50.

Prenda o painel frontal & parte posterior utilizando os parafusos de cabeca plana fornecidos.

No final, instale a estrutura de encaixe.
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O Controlador DC50 ou DM50 € ligado ao Climatic™ com o conector de aperto roscado DT50.
A ligacdo deve ser efectuada com o tipo de cabo indicado a seguir:

- Cabo com comprimento inferior ou igual a 300 metros: AWG22 (0,34 mm 2), 2 pares entrelacados blindados.
- Cabo com comprimento inferior ou igual a 500 metros: LiYCY-P (0,34 mm 2), 2 pares com blindagem geral.

O comprimento do cabo nao deve ultrapassar os 500 metros.
Para uma melhor proteccao electromagnética, a Lennox recomenda a utilizacéo de cabo LiYCY-P

LIGAGAO NO REPARTIDOR DT50

DC50/ DM50
L] 18] VL
0

Guia de instalacédo da placa de ligacédo de terminais — DT 50

A placa esta equipada com trés fichas de “telefone” RJ12. Certifique-se de que a placa estéa ligada correctamente.

A ligacédo standard é:

U1
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BM50 no conector C
DC50/DM50 no conector A ou SC
DS50 no conector B
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Os "controladores” sdo fornecidos directamente pela placa do Climatic com 30VCC. Tenha especial atengdo a utilizagdo destes

30V quando utilizar vérias placas.

Os "jumpers" J14 e J15 podem ligar ou desligar a corrente continua da fonte de alimentacao:
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J14 e J15 instalados entre 1-2 : ]
Os conectores A, B, C e o conector de parafuso SC estéo ligados em paralelo. E fornecida alimentag&o para todos os conectores.

J14 e J15 instalados entre 2-3 :
Os conectores B e C estao ligados em paralelo, ao passo que o conector A e o conector de aperto roscado SC néo.
Os controladores ligados a estas portas ndo séo alimentados.

Se os "jumpers" J14 e J15 estiverem instalados em posicées diferentes, a "placa de ligagdes dos terminais" DT50 NAO
FUNCIONA e por isso o controladores ligados ndo funcionam.

DM50 e COMUNICAGAO “MASTER/SLAVE”

MASTER,/SLAVE/DM50
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O bus da rede pLan é ligado ao Climatic™ no conector J11 da placa BM50.
Nao é recomendavel uma ligagdo em estrela; para conseguir o funcionamento ideal é aconselhavel ligar um maximo de dois
cabos por unidade.
A ligagdo deve ser efectuada com o tipo de cabo indicado a seguir:
- Cabo com comprimento inferior ou igual a 300 metros: AWG22 (0,34 mm 2), 2 pares entrelagados blindados.
- Cabo com comprimento inferior ou igual a 500 metros: LiYCY-P (0,34 mm 2), 2 pares com blindagem geral.
O comprimento do cabo ndo deve ultrapassar os 500 metros.
Para uma melhor protecc¢ao electromagnética, a Lennox recomenda a utilizacéo de cabo LiYCY-P

Aviso:
A alimentacao de 24 V CA das placas BM50 ndo deve ser ligada a terra
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COMUNICACAO BMS
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O bus de comunicacéo é ligado a placa secundaria série do Climatic™, na BM50.

Nao é recomendavel uma ligacdo em estrela; para conseguir o funcionamento ideal é aconselhavel ligar um maximo de dois
cabos por unidade.

No caso do bus RS485, é possivel ligar uma resisténcia de 120 Q 1/4 W na Ultima unidade, entre os terminais + e -.

A ligacdo deve ser efectuada com o tipo de cabo indicado a seguir:

- Cabo com comprimento inferior ou igual a 300 metros: AWG22 (0,34 mm 2), 2 pares entrelacados blindados.

- Cabo com comprimento inferior ou igual a 1000 metros: LiYCY-P (0,34 mm?), 2 pares com blindagem geral.

O comprimento do cabo néo deve ultrapassar os 1000 metros.

Para uma melhor proteccao electromagnética, a Lennox recomenda a utilizacéo de cabo LiYCY-P
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CONFIGURACAO

Funcéao

A LENNOX® prop8e um Unico software para todas as unidades Rooftop e Aircoolair.
Para uma primeira utilizagéo, antes de qualquer funcionamento da unidade, o Climatic™ tem de ser configurado com parametros
relativos a unidade, ao tamanho e aos varios opcionais da unidade.

Descricao

A configuracgdo da unidade é feita com os menus seguintes (consulte também o capitulo relativo & Arvore de Menus):

3811 > Selecgdo da gama da unidade

[BC]
[BH]
[BG]
[BD]
[BGN]
[FC]
[FC?]
[FH]
[FH?]
[FG]
[FG?]
[FD]
[FD?]
[FGN]
[FW]
[FX]
[ANC]
[ANH]
[NSR]

Baltic, s6 arrefecimento
Baltic, bomba de calor
Baltic, gas

Baltic, gas e bomba de calor
Baltic, gas, sem compressor
Flexy I, s6 arrefecimento
Flexy Il, s6 arrefecimento
Flexy I, bomba de calor
Flexy 11, bomba de calor
Flexy I, gas

Flexy Il, gas

Flexy I, gas e bomba de calor
Flexy Il, gas e bomba de calor

Flexy, gas, sem compressor

Flexy, unidade de condensagédo por agua, sem compressor
Rooftop com sistema de 4 registos

Aircoolair, s6 arrefecimento
Aircoolair, bomba de calor

Unidade com caracteristicas atipicas

3812 - Selecgdo do tamanho da unidade

BC BH BG

BD BGN FC FC? FH FH?

FG FG2 FD FD?

FX

BCKI2NS BHKO2ONS BGKO0SS BDKazuss BONOOLS FCKOBSN FCMOBSN FHKOBSN FHMOSSN FGK0BSS FGOSSS FDK0BSS FDMOBSS FGNOO2S FWNOD2S FXKOZSN
BOKIZSNS, BHKONS BOKOSS. BDKozscs BONOOLH FCKLOON FCMIOON FHKIOON FHMIOON FGK100S FGML00S FDK100S FDML0OS FGNOO3S FWNOO3S FXKO3ON
FCKL2ON FCML2N FHK120N FHML2ON FGK120S FGM120S FDKL20S FDML20S FGNOOAS FWNODAS FXKO3EN
FCKL4ON FCMISON FHKL4ON FHMISON FGK140S FGMIS0S FDKL40S FDMLS0S FGNOOSS FWNODSS FXKDAON

BCKO3ONS BHKO3ONS BGK030SS BDK030SS
BCKO35NS BHKO3SNS BGK035SS BDK035SS
BCKO4ONS BHKO4ONS BGK040SS BDK0AOSS
BCKO4SNS BHKO4SNS BGK045SS BDK045SS
BCKO3OND BHKO3OND BGK030SD BDK030SD
BCKO3SND BHKO3SND BGK035SD BDK035SD
BCKOAOND BHKO4OND BGK040SD BDK040SD
BCKO45ND BHKO4SND BGK045SD BDK045SD
BCKOSOND BHKOS0ND BGK050SD BDK050SD
BCKOGOND BHKOGOND BGK060SD BDK0GOSD
BCKO7OND BHKOTOND BGKO70SD BDK070SD
BHK020HS BGK020HS BDKO20HS
BHK025HS BGK025HS BDK025HS
BHKO30HS BGKO30HS BDKO30HS
BHK035HS BGKO35HS BDKO35HS
BHKO40HS BGKD40HS BDKDA0HS
BHK045HS BGKD45HS BDKD45HS
BHKO30HD BGK035HD BDKO30HD
BHK035HD BGK040HD BDKO35HD
BHKO40HD BGK045HD BDKO40HD
BHK045HD BGK0S0HD BDK045HD
BHK050HD BGK0GOHD BDKOS0HD
BHKO60HD BGKO30HD BDK0GOHD
BHKO70HD BGKO70HD BDKO70HD

FCK160N FCMI7ON FHKI60N FHMITON FGK160S FGMI70S FDK160S FDM170S FGNOOZH pyyy
FCK190N FCM200N FHKI90N FHM200N FGK190S FGM200S FDK190S FDM200S FGNOOH pyyy
FCM230N FHM230N FGKO8SH FGM230S FDKOBSH FDM230S FGNOOAH  kynoodH

3813 - Activagdo de controlo opcional de humidade
3814 > Activagao de ventilador principal de eficiéncia elevada e/ou de ventilador com velocidade varidvel opcionais,
3815 > Activagdo de controlador opcional com sonda de temperatura,

3821 - Seleccao do tipo de sonda no circuito de refrigeracdo

N&o existem quaisquer sondas instaladas nos circuitos
Sondas de temperatura NTC das baterias.

[No]
INTC]

a1 FXKOS3N
003HFXKOTON

FXK085N

FGK100H FGMOBSH FDKIOOH FDMOBSH FGNOOSH  pyyoqsH FAKIOON

FGK120H FGML00H FDK120H FDM100H
FGK140H FGM120H FDK140H FDM120H
FGK160H FGM150H FDK160H FDM150H
FGK190H FGML70H FDK190H FDM170H
FGM200H FDM200H
FGM230H FOM230H

FXKL10N
FXK140N
FXK170N

ANC ANH
ANCMO22E  ANHMO22E
ANCMOZ6E ANHMO26E
ANCMO32E ANHMO32E
ANCMO3BE ANHMO3BE
ANCMO43E ANHMO43E
ANCMO32D ANHM052D
ANCMOB4D ANHM064D
ANCMO76D ANHMOT6D
ANCMO8GD ANHMO86D
ANCM112D ANHM112D
ANCMIZ8D ANHM128D
ANCMI52D ANHM152D

LENNOXD
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Transmissor de pressao “radiométrica” nos circuitos
Transmissor de presséo “4-20 mA” nos circuitos

3822 - Activacao de Kit opcional para funcionamento com baixas temperaturas exteriores,

3823 - Unidade condensada por agua

3824 - Activacao de Descongelagdo Alternada opcional para a gama Flexy I, tamanhos 85 e 100
3831 - Selecgéo do tipo de aquecimento auxiliar.

[No]

[Hot W/Call]
[Gas 2]
[Gas 4]
[Gas 2 Pro.]
[Gas 4 Pro.]
[ElecH. Ste]
[ElecH. Pro]
[ElecH. Mix]

Sem aquecimento auxiliar

Bateria de aguecimento a dgua

Gas, 1 rampa com 2 estagios

Gas, 2 rampas com 2 estagios

Gas, 1 rampa com modulagao

Gas, 2 rampas com modulacao

Resisténcias eléctricas, sem modulacéo por Triac.

Bateria de aquecimento eléctrico, com Triac, posicionada ap0s a bateria do evaporador
Bateria de aquecimento eléctrico, com Triac, posicionada antes da bateria do evaporador

3711 - Selecgéo do tipo de placa de controlo das vélvulas de gas.

[BG50]
[EF49]
[EF48]
[EF45]
[MMI Noj
[MMI Nc]

Placa BG50

Placa EF49

Placa EF48

Placa EF45

Méddulo de gas com alarme de falha em posi¢ao normalmente aberto
Médulo de gas com alarme de falha em posi¢do normalmente fechado

3832 > Selecgéo do tipo de caixa de mistura do ar

[No]
[100%]
[0%-100%]
[0%-50%]

Sem ar novo

Ar novo total

Economizador proporcional
Economizador proporcional, limitagdo a 50% da abertura

3517 - Activacao da opcional de recuperacao de energia,
3833 > Seleccgéo do tipo de sonda de caudal de ar.

[No]
[500pa]
[1000pa]

Nenhum
Sonda, 0 a 500 Pa
Sonda, 0 a 1000 Pa

3834 > Seleccédo de sonda de qualidade do ar

[No]
[0-2000]
[350-2000]

Nenhum
Sonda, 0 a 2000 ppm
Sonda, 350 a 2000 ppm (sonda da marca Carel©)
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PROGRAMACAO — ACERTO DO RELOGIO

ACERTO DO RELOGIO
Funcéao

O Climatic™ possui uma placa de relégio de tempo real, com funcionalidades de datas e horas (Programa semanal, registo de
eventos,...).

Descricao

Os menus 3121 a 3125 possibilitam o acerto do reldgio interno.

O dia da semana é calculado pelo Climatic™.

No caso dos paises da zona Euro, um dispositivo permite o acerto automatico da hora de Ver&o e da hora de Inverno. E possivel
anular esta funcionalidade no menu 3126.

3121 - Hora.

3122 - Minuto.

3123 - Dia do més.

3124 -> Més.

3125 - Ano.

3126 - Activar comutador automatico, hora de Verdo / hora de Inverno

PROGRAMACAQO
Funcéao

Controlar a operacéo da unidade de acordo com a hora e o dia

Descricao

O CLIMATICTM 50 pode processar 4 zonas horérias durante os 7 dias da semana:
e Zonainocupada « Noite »

Zona A "Dia A"

Zona B "Dia B"

Zona C "Dia C"

[ ]
A hora de inicio (horas e minutos) de cada uma destas zonas de cada dia da semana pode ser definidos com os menus de 3211
a 3214 (premir tecla “Prg” para alterar o dia).
Cada "set point" integra o acerto da hora e do minuto, ou seja, um valor de 8.3 equivale a 8h30.

3211 - Hora, minuto de inicio nocturno (inocupada)
3212 - Hora, minuto de inicio do “dia A” (inocupada)
3213 - Hora, minuto de inicio do “dia B”

3214 - Hora, minuto de inicio do “dia C”

8h00 12h00 13h50 20h30 22h00
Segunda-feira Inocupado : Z:C Inocupado

Terca-feira

Quarta-feira

Quinta-feira

Sexta-feira
Sabado
Domingo

LH'FNED CLIMATIC™50 — IOM — Rooftop/ Aircoolair CL50-ROOFTOPS-IOM-1107-P l 10 l
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Em cada zona horéria é possivel alterar os seguintes valores de referéncia:

SETPOINT' PORZONA | Codigo | CONTROLADOR [ CONTROLADOR.
Temperatura exterior
"Set point" médio 3311 Sim Sim
"Set point" dindmico 3321 Sim Sim
"Set point" do arrefecimento 3322 Sim
"Set point" do aquecimento 3323 Sim
Prioridade de aquecimento 3324 Sim
Reaquecimento de ar novo
Activar 3331 Sim
Prioridade de aquecimento 3332 Sim
Ar novo
"Set point" 3312 Sim
Humidade
Desumidificacdo 3341 Sim
Humidificagao 3342 Sim
Autorizagao
“Free-Cooling” 3353 Sim
Ar novo por CO2 3354 Sim
Arrefecimento por compressor 3355 Sim
Aguecimento por compressor 3356 Sim
Aguecimento auxiliar 3357 Sim
Controlo de humidade 3358 Sim
Baixo nivel de ruido 3359 Sim
Outros
Ventilador, activar 3351 Sim
Ventilador, activar, na zona neutra 3352 Sim
Ar novo minimo (%) 3353 Sim Sim
Programacao
Inicio de zona,; cada dia Sim Sim
Arranque inoc. 3211 Sim Sim
Arranque z. A 3212 Sim Sim
Arranque z. B 3213 Sim Sim
Arranque z. C 3214 Sim Sim

Com o DS50, prima a tecla “Prg” para alterar os periodos e para validar o "set point" correcto para a zona correspondente.

Nota: Para programar o CLIMATIC™50, a “Segunda-feira” é considerada o primeiro dia da semana.

Defini¢cbes de fabrica:

“Dia A” activado de Segunda a Sabado 6h—>22h

Modo nocturno (inocupado) para o restante tempo, incluindo Domingo

LENNOXD
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ANTECIPACAO

Funcéao

Permite um arranque antecipado de manh&, dependendo da temperatura exterior.

Descricao

Esta funcéo funciona apenas para a zona A e permite ir da zona
inocupada para a zona A mais cedo, se a temperatura exterior
descer abaixo de um determinado valor. Use esta fungdo para
prever o arranque de aquecimento durante os dias mais frios.

Este pode ser ajustado com os valores de referéncia 3221 e 3222.

3221 - parte inferior da inclinagdo (°C), ponto de inicio da antecipacao.

3222 - Inclinagdo em minutos de antecipacgao por graus

Exemplo:

7h30 |

8h00

4 Hora deinicio da zona A

Temp. ar exterior
»

»

0°C 3°C

Unidade com Dia A a comecar as 8h00; 3221 definido para 3°C e 3222 definido para 10 min/°C;

Se a temperatura exterior for 0°C, o Dia A comegara as 7h30.
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VENTILACAO

ON / OFF (Arrangue e Paragem)
Funcéao

Regra geral, considera-se que a unidade esta a funcionar se o ventilador de insuflagdo estiver em funcionamento.
Mas, conforme os valores de referéncia, o ventilador pode parar na zona neutra de controlo da temperatura.

Descricao

Para que a unidade possa funcionar, € necessario que o "set point" 3111 seja definido como “On” e que a entrada logica
ID7 da BM50 no conector J5 esteja fechada.
O "set point” 3111 pode ser ajustado no DC/DM50 com a funcionalidade ON/OFF.

Para cada zona programada definida no Climatic™50, € possivel definir o estado de arranque/paragem. Esta funcionalidade
permite que a unidade pare por um determinado periodo de tempo durante dia.

Quando a temperatura interior se enquadra na zona neutra, é possivel ligar ou desligar o ventilador, para cada zona
definida programada no Climatic™50

3111 - Ligar/desligar principal.

3351 - Ligar/desligar, ajuste por zona.
3352 - Ligar/desligar nas zonas neutras de controlo da temperatura, ajuste por zona.

ARRANOQUE DESFASADO
Funcéao

Ap6s uma paragem, é possivel ligar as unidades de forma gradual, de forma a evitar situagdes de sobrecarga.
Descricdo

Nao é necessario ligar as unidades; basta que possuam endere¢os pLan diferentes, (ver configuragcdo do endereco
pLan da BM50).
Tal permitir-lhes-a voltar a arrancar (10 x o nimero do seu endereco) segundos apés a retoma da alimentagao.

Exemplo:
Se uma unidade possuir o enderego n.° 3, arrancara novamente 30 s (3 x 10 segundos) ap6s a retoma da alimentacéo.

VENTILADORES DE ALTA EFICIENCIA e/ou COM TRANSMISSAO DE VELOCIDADE
VARIAVEL

Funcéao

O ventilador de insuflagdo com velocidade de rotagdo variavel opcional permite duas funcionalidades;
Arranque ou paragem progressiva (usado para o enchimento da conduta téxtil)

A reducdo da velocidade de rotacdo, na zona neutra de controlo da temperatura, para proporcionar apenas a
quantidade necessaria de ar novo.

Descricao

A velocidade de rotagéo do ventilador de insuflacéo é inicialmente fixada pelo "set point" 3422.
A velocidade de rotagao introduzida neste "set point”" corresponde ao caudal de ar nominal da instalagdo. S6 é possivel
ajustar o "set point" na obra.

Arranque / Paragem progressiva

Se 0 "set point" 3423 for activado;
Durante o arranque do ventilador, por 30 segundos, a velocidade de rotacéo é fixada pelo "set point" limite 3421.
Depois, durante os 30 segundos seguintes, o ventilador acelera gradualmente até atingir a velocidade de rotacao
fixada no "set point" 3422.
Durante a paragem do ventilador, a velocidade baixa gradualmente até a imobilizagdo completa, em 1 minuto.
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Velocidade de reducdo na zona neutra em

Se 0 "set point" 3424 for activado;

Quando a temperatura interior esta na zona neutra (sem aquecimento ou arrefecimento), a velocidade de rotacéo do
ventilador é fixada pelo "set point" 3421 e o registo de ar novo é aberto a 100%.

Se a velocidade de rotagdo minima fizer entrar uma quantidade de ar novo superior ao limite definido, o registo de ar novo
fecha de modo proporcional - até atingir o valor de ar novo pretendido.

3421 - Limite minimo de velocidade de rotagao do ventilador (%).
3422 - Limite maximo de velocidade de rotagéo do ventilador (%).

3423 - Activacao da funcionalidade de Arranque progressivo.
3424 - Activacao da funcionalidade de reducéo da velocidade de rotagdo em zona neutra.

VENTILADORES DE EXTRACCAO
Funcéao

E possivel controlar entre um a trés ventiladores de extracgéo. O arranque e a paragem destes ventiladores dependem
da abertura do registo de ar novo.

Descricao

Os ventiladores séo activados quando a percentagem de abertura do registo de ar novo é superior aos limites fixados
pelos valores de referéncia.

3431 - Limite do registo de ar novo, activagéo do 1° ventilador (%).
3432 > Limite do registo de ar novo, activagéo do 2° ventilador (%).
3433 - Limite do registo de ar novo, activagéo do 3° ventilador (%).
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TERMOSTATO / HUMIDOSTATO - “Set points*

SET POINTS, TEMPERATURA
Funcéao

O Climatic™ esta programado tendo em vista a manutengao de uma temperatura o mais confortavel possivel,
recorrendo a utilizagdo mais econémica da unidade.

Descricao )
Modo de arrefecimento

A temperatura interior € mantida entre um valor minimo,

correspondente ao valor para funcionamento em modo de

aquecimento, e um valor maximo, correspondente ao valor para
funcionamento em modo de arrefecimento. A “zona neutra” de
regulacéo é definida entre estes dois limites.

Tendo em mente uma utilizacéo facil, usa-se um "set point" de
temperatura. Este "set point" encontra-se a meio da zona neutra.

Se este "set point" for alterado, torna-se prioritario relativamente
aos 2 limites, mas o intervalo da zona neutra continua a ser definida
pela diferenca entre os 2 limites.

Se os limites 3322 e 3323 forem alterados, o "set point" 3311 T I T I

Temp. interior °C

€ automaticamente calculado com o valor médio respectivo.
Modo de aguecimento

3311 - "Set point" da temperatura definido pelo utilizador (°C), ajuste por zona.
3322 - "Set point" da temperatura de arrefecimento (°C), ajuste por zona.
3323 - "Set point" da temperatura de aquecimento (°C), ajuste por zona.

Alteracao de “set points“ por um sinal externo

O "set point" pode ser alterado remotamente com um sinal de 4-20 mA (ver ENTRADA/SAIDA PERSONALIZADA)
Para um sinal de 4 mA, o "set point" é reduzido em 5 K

Para um sinal de 20 mA, o "set point" é aumentado em 5 K

Aplica-se uma regra linear entre os dois sinais.

"SET POINT" DINAMICO
Funcéao

Esta fungéo permite obter uma alteragéo proporcional do limite de arrefecimento, consoante a temperatura exterior.

Descricao

O limite de arrefecimento comega a aumentar quando a temperatura exterior € superior ao limite de arrefecimento mais
o valor do "set point" dinamico.

Se ndo pretender utilizar esta funcéo, atribua ao "set point" dinamico opcional o valor de 99,9 °C.

Exemplo:

Se o limite de arrefecimento for igual a 25 °C e o "set point" dindmico for igual a 6 K

O limite de arrefecimento comecara a alterar-se quando a temperatura exterior for de 31 °C (25 °C + 6 K) e depois
seguird a evolugao da temperatura exterior, mantendo uma diferenca de 6 K.

3321 - "Set point" dinamico (K), ajuste por zona.
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"SET POINT" DE REAQUECIMENTO DO AR NOVO
Funcéao

O Climatic™ pode ser configurado para manter uma temperatura do ar de insuflagado confortavel, através da
compensacao da entrada de ar frio no Inverno.

Descricao

Se esta fungao estiver activada:

e  Se atemperatura interior estiver em zona neutra, ou em modo de aquecimento, a regra de regulacéo do ar de insuflagéo
manterda uma temperatura de insuflacdo pelo menos equivalente ao limite de aquecimento.

e Se atemperatura interior estiver em modo de arrefecimento, a temperatura do ar de insuflagdo minima sera igual
ao limite inferior de seguranga mais 2 K.

3331 - Activacao do controlo de reaquecimento do ar novo, ajuste por zona.

"SET POINT" DA HUMIDADE (opcéo)
Funcéao

A humidade relativa do local € mantida entre dois limites: um limite minimo, que corresponde ao ponto de humidificacéo,
e um limiter maximo, que corresponde ao ponto de humidificac&o.

Descricao

Desumidificacao

E assegurada pelos compressores, em modo de arrefecimento.

Esté activa em zona neutra e modo de arrefecimento do controlo da temperatura interior.

O Climatic™ da prioridade a temperatura.

Para assegurar um complemento de aquecimento, tem de se activar o "set point" de reaquecimento do ar novo.

Humidificac&o
E gerado um sinal de 0-10 V, proporcional ao pedido de regulago.
3341 - Limite de desumidificacdo - Humidade relativa (%hr), ajuste por zona.

3342 - Limite de humidificagdo - Humidade relativa (%hr), ajuste por zona.
3358 > Activacgao ou inibicéo, controlo da humidade.
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TERMOSTATO / HUMIDOSTATO — - Principio de controlo

Funcéao

Ajuste e mantenha a temperatura ou a humidade interior o mais préximo possivel do "set point" através do controlo do nimero
de estagios dos compressores, dependendo da carga térmica do sistema.

Descricao

O CLIMATIC™ 50 calcula constantemente a capacidade necessaria para alcangar o "set point" da temperatura.
Esta variavel chama-se “CAPACITY FACTOR” (CF) e o valor pode variar de 0 a 100%.

Esta directamente ligado ao nimero de niveis de controlo da unidade.

Assim, para uma unidade com 4 estagios de controlo, o CF iniciara e terminara um nivel com os seguintes valores:
0-25-50-75-100.

Envolve os seguintes principios descritos no diagrama abaixo (exemplo em arrefecimento):

A

+2K
AUMENTO CF
CF CONGELADO (Inicia mais estagios
+1K de capacidade)

Diferenca entre
a temperatura interior
e o "set point”

DIMINUICAO CF

1ok (Remove estagios de capacidade)

CF CONGELADO
-2°K

v

ll i Taxa de alteracdo da y ”
temperatura interior

RAPIDO LENTO LENTO RAPIDO

Para antecipar, o "set point“ é recalculado sempre que a diferenca entre a temperatura do ar e o "set point" atingir um
minimo ou um maximo.

A taxa de alteragéo do factor de capacidade (CF) é determinada por outro pardmetro chamado “REACTIVTY” e cujo
valor é: % de CF / °C (Dif vs "set point") / min

3361 - “REACTIVITY” para o modo de arrefecimento.
3362 - “REACTIVITY” para o modo de aquecimento.
3363 = “REACTIVITY” para o modo de reaquecimento do ar novo.

Para o opcional de controlo da humidade
3364 > “REACTIVITY” para o modo de desumidificagdo.
3365 > “REACTIVITY” para o modo de humidificagao.

Permutag¢&o, modo de arrefecimento ou aguecimento (comutagéo; opcional)

A selecgdo do modo de funcionamento, em arrefecimento ou aquecimento, é efectuada automaticamente consoante
a temperatura interior e os valores de referéncia de temperatura definidos.

Contudo, como opc¢éao, é possivel desactivar um dos dois modos, usando contactos livres nas entradas paramétricas.
(ver Entrada / Saida personalizada (BE.50))

e Com um contacto livre em [Sw Dis.Cool] O fecho do contacto desactiva 0 modo de arrefecimento.

e Com um contacto livre em [Sw Dis.Heat] O fecho do contacto desactiva o modo de aquecimento.
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REGISTO DE AR NOVO - “Free-Cooling”

Funcéao

Assegurar uma insuflag&o de ar novo minima no local e/ou “free-cooling”, reduzindo assim o consumo de energia
eléctrica.

Descricao

AR NOVO MINIMO
Ajuste por "set point”
A taxa de ar novo é ajustavel por "set point".

3312 > Abertura minima do registo de ar novo, %, ajuste por zona.

Ajuste por contactos livres (opcional)

E possivel ajustar a taxa de ar novo com os contactos livres personalizados. (ver Entrada / Saida personalizada

(BE.50))

e Com um contacto livre em [0% F.A.]) O fecho do contacto fecha totalmente o registo.

e Com um contacto livre em [100% F.A.] O fecho do contacto abre totalmente o registo.

e Com um contacto livre em [10% F.A.], [20% F.A.], [30% F.A.], [40% F.A.] ou [50% F.A.] O fecho do contacto abre o
registo na proporc¢éo indicada.

Se existirem varios contactos personalizados com esta funcionalidade, o registo do ar abre consoante o valor total de

todos os contactos fechados.
Em todo o caso, a taxa minima de ar novo sera fixada conforme o valor mais elevado: o "set point" ou o valor pedido

pelos contactos.
Ajuste por sinal externo (opcional)

O ar novo minimo pode ser alterado remotamente através de um sinal de 4-20 mA. (ver Entrada / Saida personalizada
(BE.50))

Para um sinal de 4 mA aplicado em [F.A Offset] o limite é definido para 0%

Para um sinal de 20 mA aplicado em [F.A Offset] o limite é definido para 100%

Aplica-se uma regra linear entre os dois limites.

Sonda de qualidade do ar, CO2 (opcional)

Se existir uma sonda de CO2 ligada a unidade, o valor do ar novo minimo é calculado em funcéo da taxa de CO2.
Esta funcionalidade pode ser activada, ou ndo, nas 4 zonas horarias do dia.

E possivel seleccionar dois modos de abertura:

e Registo de ar novo a abrir entre 0% e 0 "set point" de ar novo minimo [0-Min]

A
Ar novo
minimo

»
»

I
0 "Setpoint” 3513 "Set point" 3514 2000 ppm

e Registo de ar novo a abrir entre o0 "set point" de ar novo minimo e o "set point" de ar novo méximo. [Min-max]

A
"Set point"
3512

Ar novo
minimo

| >

2000 ppm

0

|
"Set point" 3513 "Set point" 3514

2132 - Valor medido da taxa de CO2 (ppm).
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3354 > Autorizagdo do modo de CO2, ajuste por zona.

3515 - Modo de CO2 [0-Min], [Min-Max].

3513 > Taxa de CO2 (ppm), limite até ao qual € mantido 0% ou o0 ar novo minimo.
3514 > Taxa de CO2 (ppm), limite a partir do qual é usado o ar novo minimo ou 100%.
3512 > Abertura maxima do registo de ar novo.

Calibragem do registo de ar novo

O volume real de ar novo introduzido no sistema nem sempre € proporcional a percentagem de abertura do registo. Isto
verifica-se, em particular, quando o sistema da conduta de retorno do ar foi dimensionado de modo a produzir perdas carga
excessivas.

Este facto resulta na introducdo, no sistema, de uma quantidade de ar novo excessiva, aumentando, desta forma, os
custos de exploracdo do sistema. A partir de agora é possivel calibrar o ar novo através de trés sondas de temperatura:
uma na seccao de insuflagdo, outra no ar de retorno e uma Ultima na temperatura exterior.

Utilizando estas trés sondas, o Climatic™50 calcula e memoriza a percentagem exacta de ar novo para cada posigao do
registo.
T° ar de insuflagéo = T° ar de retorno x %Ar de retorno + T° ar novo X %Ar novo

Esta sequéncia de ajuste realiza-se periodicamente quando todos os elementos de aquecimento e de arrefecimento
estdo desligados.

3516 > Autorizagdo de calibragem do registo de ar novo.

"FREE-COOLING"

A partir de uma necessidade de temperatura interior (factor de capacidade), o registo abre conforme proporcionalmente,
consoante a temperatura do ar de insuflag&o.

0% necessidade = Ar novo minimo.

100% necessidade = limite minimo da temperatura do ar de insuflagéo (3373) + 2 K

O utilizador pode optar por limitar o funcionamento do registo de ar novo através de contactos ou da alteragcéo de
valores de referéncia (ver § sobre ar novo minimo, acima). A temperatura exterior ou o teor de humidade podem
igualmente limitar o funcionamento do registo.

Temperatura exterior

O "Free-cooling" € interrompido caso a temperatura exterior seja superior & temperatura do ar de retorno ou &
temperatura interior.

O "Free-cooling" € interrompido caso a temperatura exterior seja inferior ou superior ao limite definido no "set point”
(3511).

O "free-cooling" é interrompido com base no limite superior, para um ajuste do "set point" superior a +20,0 °C.

O "free-cooling" é interrompido com base no limite inferior, para um ajuste do "set point” inferior a +20,0 °C.

Humidade exterior (opcional)
Se a opcional de controlo da humidade estiver seleccionada, o "free-cooling” é interrompido caso a humidade absoluta
exterior (peso da agua) seja superior a humidade absoluta interior.
"Set point”
O "free-cooling" é interrompido se o "set point" (3353) for "No" (N&o)
Contacto livre (opcional)
Interrupcéo do "free-cooling” por meio do fecho de contactos livres personalizados. (ver § sobre ar novo minimo, acima)

[0% A.N.] = o registo de ar esté totalmente fechado.
[100% A.N.] = o registo de ar esta totalmente aberto.

3353 > Autorizac&o de funcionamento do economizador, ajuste por zona.

3373 - Limite minimo da temperatura do ar de insuflacéo.

3511 - Limite da temperatura exterior para autoriza¢do de funcionamento do economizador.
3512 - Abertura maxima do registo de ar novo.
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COMPRESSORES

Funcéao

A partir de uma necessidade de temperatura interior (factor de capacidade), os compressores sao ligados e desligados
com uma determinada sequéncia por forma a minimizar o efeito de protec¢do contra ciclos curtos de funcionamento e a
equilibrar o tempo de funcionamento de cada um.

Descricao

Sequéncias de arranque/paragem dos compressores.

Esta sequéncia é definida pelo tempo de funcionamento dos compressores memaorizado e inclui também as restantes
funcdes auxiliares dos outros compressores, se ndo estiverem disponiveis. Nos circuitos com compressores tandem, é
possivel dar prioridade ao desempenho da unidade, COP, em detrimento do equilibrio de tempo de funcionamento dos
compressores (3642).

O compressor arranca se todas as condi¢cdes seguintes estiverem satisfeitas:

e A unidade, o compressor e o circuito ndo possuem avarias importantes.

e O controlo pede o arranque do compressor.

e O compressor possui 0 tempo de funcionamento mais baixo entre os compressores em espera.
e O compressor ndo foi ligado durante pelo menos 6 minutos.

E possivel verificar o estado de cada compressor nos menus seguintes: 2512, 2522, 2532..., 2562

Para verificar o tempo de funcionamento de cada compressor use os menus: 2519, 2529....2569

Para reiniciar um contador de tempo de funcionamento, coloque o cursor do DS50 na linha e depois prima a tecla
"Enter" por 20 segundos.

Autorizagdo de funcionamento dos compressores.

O utilizador pode optar por limitar o funcionamento dos compressores através de contactos ou da alteragdo de valores
de referéncia.

Temperatura exterior

Modo de arrefecimento

Paragem de todos os compressores se a temperatura exterior for mais baixa do que o limite (3612)
Paragem de 50% dos compressores se a temperatura exterior for mais baixa do que o limite (3611)

Nota: se o opcional “Funcionamento com baixas temperaturas exteriores” estiver activado (3822) estas duas
funcionalidades sé@o desactivadas.

Modo de aquecimento (Bomba de calor)
Paragem de todos os compressores se a temperatura exterior for mais alta do que o limite (3613)

Set points

Paragem de um ou varios compressores se o nimero do compressor nao for indicado no endereco (3641)
Modo de arrefecimento

Paragem de todos os compressores se a instrugéo (3355) estiver definida como [No]

Restricao a 50% dos compressores se a instrugdo (3359) estiver definida como [Yes]

Paragem imediata de 50% dos compressores se a instrugdo (3643) estiver definida como [Yes]

Modo de aquecimento (Bomba de calor)

Paragem de todos os compressores se a instrugéo (3356) estiver definida como [No]

Nota: Os enderecos 3355 e 3356 podem ser definidos de maneira diferente para as zonas A, B, C, Inoc. ou GTC
Nota: O endereco 3359 pode ser definido de maneira diferente para as zonas Inoc. ou GTC

Contactos livres (Opcional - ver Entrada / Saida personalizada (BE.50))
Paragem de um ou varios compressores se o nimero do compressor nao for indicado no endereco (3641)

Paragem de 50% dos compressores se o contacto [Dis. 50%Cp] estiver definido como fechado.
Paragem de todos os compressores se o contacto [Dis. Cp/Ah] ou [Dis. Comp] estiver definido como fechado.

Montagem tandem (apenas FLEXY Il e BALTIC com 2 circuitos)

Com compressores ligados em tandem, é possivel reduzir a capacidade do circuito desligando um dos dois
compressores antes da alta presséo atingir os seus limites, por forma a manter uma capacidade parcial em caso de
temperatura exterior elevada.
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Se a pressao de condensacao for superior a 40 bar e aumentar continuamente com todos os ventiladores a funcionar a
velocidade de rotagdo maxima, 1 compressor do circuito em causa é desligado.

3355 > Autorizagdo de funcionamento dos compressores em modo de arrefecimento, ajuste por zona.

3356 > Autorizagdo de funcionamento dos compressores em modo de aquecimento, ajuste por zona.

3359 - Limitagdo a 50% dos compressores, em modo Inocupado e GTC.

3611 - Limite minimo de temperatura exterior para limitacdo a 50% dos compressores, em modo de arrefecimento
3612 - Limite minimo de temperatura exterior para parar todos os compressores em modo de arrefecimento.

3613 - Limite maximo de temperatura exterior para parar todos os compressores em modo de aquecimento.

3641 > Autorizagdo de funcionamento dos compressores.

3642 > Opcéao de modo rotativo.

3643 > Descarga de 50% dos compressores.

LH'FNED CLIMATIC™50 — IOM — Rooftop/ Aircoolair CL50-ROOFTOPS-IOM-1107-P l 21 l



LEMVEN)

DESCONGELACAO - Bomba de calor

Funcdo
Evitar a congelacéo do evaporador (bateria exterior) quando em funcionamento em modo de bomba de calor durante o Inverno.

Descricao

Para evitar a congelacdo do permutador de ar externo no funcionamento de Inverno, é necessario inverter o ciclo de fluido
frigorigeneo numa base regular para descongelar através do aquecimento do permutador.
A descongelacao é activada quando a temperatura do ar for inferior a um "set point" (3422)

Quando a descongelacéo for necessaria, a sequéncia é a seguinte:

Pré-aguecimento de elementos de aquecimento adicionais durante 1 minuto (op¢&o)

Desligar compressores e ventiladores

Inverter vélvula de 4 vias

Ligar compressores.

Quando os ventiladores arrancam varias vezes (3625) ou caso 0s compressores funcionem por mais de 6 minutos,
parar 0s compressores.

Inverter vélvula de 4 vias

Fim da descongelacéo

agpwdE

No

Sao possiveis dois tipos de descongelacgédo diferentes.
e Descongelagdo dinamica ("set point" 3621 = Dinamica)
e Ciclo de descongelacao ("set point" 3621 = Ciclica)

Ciclo de descongelagéo
A unidade inicia um ciclo de descongelacao num periodo de tempo regular (instrugao 3624)

Descongelacao dindmica

Permite iniciar o ciclo de descongelacéo apenas quando for necessario. Este procedimento é efectuado através da medicéo
da diferenca de temperatura entre a bateria e o exterior. A descongelacgado serd iniciada depois de o Climatic50 localizar
0 maior gradiente na curva.

Diferenca de temperatura
entre a bateria e o exterior
Bateria Congelagdo da bateria Bateria

limpa gy = al congelada

Arranque do ciclo
de descongelagdo

Gradiente méximo

b
Tempo

3621 > Modo de descongelacao.

3622 - Temperatura do ar exterior abaixo da qual o ciclo de descongelacao é activado.

3623 > Temperatura de BP abaixo da qual o ciclo de descongelacéo € activado para o modo ciclico e sensibilidade de
activacao do ciclo de descongelacéo para o modo dinamico (relagao standard entre o AT da bateria seca e 0 AT
da bateria congelada).

3624 - Tempo de funcionamento minimo dos compressores entre 2 ciclos de descongelacédo

3625 = Numero de arranques dos ventiladores consoante a pressao.
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AQUECIMENTO ADICIONAL (Opc&o)

Funcéao

As unidades podem ser equipadas com 3 tipos de aquecimento adicional:
Gas (BG, FG e BD, FD)

Baterias de aquecimento a agua (BC, FC e BH, FH)

Resisténcias eléctricas (BC, FC e BH, FH)

A partir de uma necessidade de temperatura interior (factor de capacidade), os estagios de aquecimento auxiliar sdo
iniciados e interrompidos por uma ordem predeterminada.

Descricao

Prioridade de funcionamento, Compressores / Aquecimento adicional

Com a definigao de fabrica, em modo de bomba de calor, o Climatic™ liga primeiro os compressores e depois, caso seja
necessario, liga o aguecimento adicional.

E possivel inverter esta sequéncia através de “set points” para o ajuste da temperatura interior e para o pré-aquecimento
do ar novo.

3324 - Inversao prioritaria de compressores para aquecimento adicional, regulacdo da temperatura do ar, ajuste por zona.
3332 - Inverséo prioritaria de compressores para aguecimento adicional, regulagdo do ar novo, ajuste por zona.

Autorizagdo de funcionamento

O utilizador pode optar por limitar o funcionamento dos compressores através de contactos ou da alteragdo de valores
de referéncia.

Set points

Paragem do aquecimento adicional se o "set point" (3357) estiver definido como ‘No’.
Nota: O endereco (3357) pode ser definido de maneira diferente para as zonas A, B, C, Uno ou GTC

Contacto

Paragem do mddulo a gas se os contactos livres [Dis. Cp/Ah] ou [Dis. AuxH.] estiverem fechados. (ver Entrada / Saida
personalizada (BE.50)).

3357 > Autorizagdo do aquecimento adicional, ajuste por zona.

RESISTENCIAS ELECTRICAS

As resisténcias eléctricas sdo desligadas se a temperatura exterior for superior ao limite do "set point" (3721).

E possivel limitar a capacidade de resisténcias eléctricas controladas por um Triac. O "set point" (3723) fixa o limite maximo.
No caso das resisténcias eléctricas controladas por Triac e posicionadas antes da bateria, se a temperatura do ar de mistura
for inferior ao limite no "set point" (3722), as resisténcias eléctricas séo activadas a 100%.

No caso das resisténcias eléctricas controladas por Triac e posicionadas depois da bateria, se a temperatura do ar de
insuflacéo for inferior ao limite no "set point" (3722), as resisténcias eléctricas sdo activadas a 100%.

3721 - Limite de temperatura exterior para autorizagdo de funcionamento das resisténcias eléctricas.
3722 - Limite minimo de temperatura, Triac.
3723 - Limite maximo de capacidade, Triac.

AGUA QUENTE

Proteccao anticongelagdo com caudal de agua minimo.

Se a temperatura exterior for inferior ao "set point" (3331), a valvula abre um minimo fixado como limite (3332).
Avaria, congelacéo

Regra geral, caso seja detectada congelacédo da bateria de aquecimento a agua, a valvula abre 100%. Devido a
determinadas redes hidraulicas, bombas ou tragados, a protecgdo da bateria é efectuada através do fecho da valvula.
Tal pode ser activado com o "set point" 3733.

3731 - Limite de temperatura exterior para autorizacéo, caudal de agua minimo.
3732 - Limite de abertura da valvula, caudal de &gua minimo.
3733 > Comportamento da valvula em caso de avaria de congelagéo.

VALVULA DE AGUA QUENTE

O Climatic pode accionar uma valvula para o circuito hidraulico da agua quente.
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O modo de activacdo da valvula tem de ser determinado consoante o circuito.

3741 - Modo de funcionamento da vélvula.
[No] Sem valvula
[Frost.Al] Activacao da valvula em caso de avaria de congelagéo.

[Start Heat.]  Activacdo da valvula em modo de aquecimento para regulagdo da temperatura do ar.

[Started] Activacao da valvula imediatamente apds a activagdo do ventilador de insuflagéo.

CL50-ROOFTOPS-IOM-1107-P
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ENTRADA/ SAIDA PERSONALIZADA

Funcéao

Na placa BM.50 e com a placa de expansao opcional BE.50, é possivel personalizar algumas entradas / saidas para

o controlo remoto da unidade. Assim, é possivel personalizar
5 saidas digitais NF ou NA definidas com os parametros 3841, 3842, 3843 e 3845
6 entradas digitais definidas pelos parametros 3851, 3852, 3853 e 3854

4 entradas analogicas (4-20 mA ou sonda de temperatura Lennox NTC) definidas com os parametros 3861, 3862,

3863 e 3864

Descricao

E possivel configurar as fungdes seguintes:

SAIDA DIGITAL NC ou NO - CONTACTOS SECOS

A seguinte informacgéo pode ser recuperada em cada contacto:

[Not Used.] Nenhum contacto

[Filter AL] Falha no filtro

[Blower Al.] Avaria no ventilador de insuflacdo

[Comp. Al] Avaria do compressor

[Gas Al] Avaria de gés

[ElecH. Al Avaria na resisténcia eléctrica

[Frost. Al Alarme, risco de congelacéo

[Smoke. Al] Alarme de detector de fumo

[Heat. Mode] Modo de aquecimento

[Humidif.] Controlo do humidificador

[Z:A] Modo de funcionamento da unidade - A
[z:B] Modo de funcionamento da unidade - B
[z:C] Modo de funcionamento da unidade - C
[Uno] Modo de funcionamento da unidade - Inocupado
[Bms] Modo de funcionamento da unidade - GTC
[LibrFree] Livre para controlo GTC

[Exhaust 1] Activar ventilador de extrac¢do n.° 1
[Exhaust 2] Activar ventilador de extracgdo n.° 2
[Exhaust 3] Activar ventilador de extracgdo n.° 3

3841 - Defini¢do do conector BM50-J17-N12.
3842 - Defini¢éo do conector BE50-J5-N1.
3843 - Defini¢éo do conector BE50-J6-N2.
3844 - Defini¢éo do conector BE50-J7-N3.
3845 > Defini¢éo do conector BE50-J8-N4.

ENTRADA DIGITAL 24 V AC ou DC

€ possivel enviar os seguintes comandos em cada contacto:

[Not Used] Nenhum contacto

[Sw Unoc.] Forcar modo inocupado

[Dis. Cp/AH] Paragem de todos os compressores e aquecimento adicional
[Dis. Comp.] Paragem de todos os compressores

[Dis. 50%Cp] Paragem imediata de 50% dos compressores

[Dis. AuxH.] Paragem do aquecimento adicional

[Sw Dis.Cool] Cancelamento do modo de arrefecimento

[Sw Dis.Heat]
[State Humi]
0% F.Al]
10% F.A]
20% F.A]
30% F.A]
]

50% F.A.]
100% F.A\]
Low Speed]

Cancelamento do modo de aquecimento
Entrada de avaria do humidificador
Forgar 0% de ar novo

Adicionar 10% de ar novo

Adicionar 20% de ar novo

Adicionar 30% de ar novo

Adicionar 40% de ar novo

Adicionar 50% de ar novo

Forcar 100% de ar novo

Forcar ventilacdo a baixa velocidade

[
[
[
[
[40% F.A.
[
[
[
[

Free] Livre para informacéo do sistema GTC.

3851 - Definicdo do conector BM50-J8-1D13.
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3852 - Definigdo do conector BM50-J8-ID14.
3853 - Definicdo do conector BE50-J4-1D1.
3854 - Definicdo do conector BE50-J4-1D2.
3855 - Definigdo do conector BE50-J4-1D3.
3856 - Definicdo do conector BE50-J4-1D4.

ENTRADA ANALOGICA

E possivel efectuar as seguintes accdes:

[Not Used] Nao utilizada

[S.P Offset] Desfasamento do "set point" da temperatura interior — sinal de 4-20 mA.
[F.A Offset] "Set point" do ar novo minimo — sinal de 4-20 mA.

[Weather T.] Entrada para uma sonda de temperatura interior

[Weather H.] Entrada para uma sonda de humidade interior

[Free NTC] Livre para ligagdo de sonda de temperatura

[Free Hr] Livre para ligacédo de sonda de humidade relativa

Desfasamento do "set point" da temperatura interior — sinal de 4-20 mA:

O sinal de 4-20 mA enviado para a unidade é convertido linearmente com um intervalo de -5 K a +5 K do "set point"
da temperatura.

Por exemplo: para um "set point" de 20 °C

Um sinal 4 mA dara um "set point" de temperatura de 15 °C

Um sinal 12 mA dara um "set point" de temperatura de 20 °C

Um sinal 20 mA dara um "set point" de temperatura de 25 °C

"Set point" do ar novo minimo - sinal de 4-20 mA:

O sinal de 4-20 mA enviado para a unidade é convertido linearmente num pedido de abertura do registo de ar novo
de 0% - 100%.

Entrada para uma sonda de temperatura interior:

O sinal de 4-20 mA enviado para a unidade é convertido linearmente com um intervalo de -40 °C a +80 °C; esta medicéo
substitui a fornecida pela sonda da unidade.

Entrada para uma sonda de humidade relativa:

O sinal de 4-20 mA enviado para a unidade é convertido linearmente com um intervalo de 0% a 100%; esta medicéo
substitui a fornecida pela sonda da unidade.

Livre paraligacdo de sonda de temperatura:
Sonda Lennox NTC. O valor medido seré indicado nos enderecos seguintes: 2161, 2162, 2163 ou 2164.
Livre paraligacdo da sonda de humidade relativa:

O sinal de 4-20 mA enviado para a unidade é convertido linearmente com um intervalo de 0% a 100%. O valor medido
sera indicado nos enderecos seguintes: 2165, 2166, 2167 ou 2168.

3861 - Definigao do conector BE50-J9-B1.
3862 - Definigao do conector BE50-J9-B2.
3863 - Definigao do conector BE50-J10-B3.
3864 - Definigao do conector BE50-J10-B4.
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CODIGOS DE ERRO

001 "caudal de ar"

004 Filtros colmatados

005 Filtros em falta

011 Elementos de aquecimento eléctrico

012 Temperatura elevada, insuflacdo

013 Temperatura baixa, interior

014 Queimador a gés, 1

015 Queimador a gas, 2

022 Temperatura baixa, insuflacéo

023 Temperatura elevada, interior

031 Humidificador

032 Humidade baixa, interior

033 Humidade elevada, interior

041 Bomba

070 Placa do relogio

071 BE50

081 sSonda de temperatura, interior

082 Sonda de humidade, interior

083 Sonda de temperatura, exterior

084 sonda de humidade, exterior

085 Ssonda de temperatura, insuflagéo

086 Circuito 1, Sonda de temperatura, saida de agua do condensador
087 Circuito 2, Sonda de temperatura, saida de agua do condensador
088 Sonda de temperatura, ar de retorno ou ar de mistura
091 Ventilador de tratamento

092 Circuito 1, Ventilador do condensador

093 Circuito 2, Ventilador do condensador

094 Circuito 3, Ventilador do condensador

095 Circuito 4, Ventilador do condensador

096 Temperatura baixa, agua do condensador

097 Temperatura elevada, agua do condensador

098 cCaudal, agua do condensador

099 Detector de fumo

111 Circuito 1, Sonda

115 Circuito 1, Protecgéo eléctrica ou contra alta presséo
117 Circuito 1, Baixa pressao

121 Circuito 2, Sonda

125 Circuito 2, Protecgéo eléctrica ou contra alta presséo
127 Circuito 2, Baixa pressao

131 Circuito 3, Sonda

135 Circuito 3, Protecgéo eléctrica ou contra alta press&o
137 Circuito 3, Baixa pressio

141 Circuito 4, Sonda

145 Circuito 4, Proteccao eléctrica ou contra alta presséo
147 Circuito 4, Baixa pressdo
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Caudal de ar insuficiente

\ Caodigo de erro: 001

Descricao

O diferencial de presséo entre a unidade de tratamento e os filtros € pequeno, apesar de o ventilador ter estado ligado

por mais de 3 minutos.
Ap < limite de segurancga por mais de 20 segundos

2131 > Ap.
3411 - Limite de seguranga

Accéo

@ Paragem imediata de toda a unidade.
@ Sinalizagdo de falha.

Se existir um DS50 ligado a unidade; memorizagdo e indicacéo de todas as falhas
Caso contrario; memorizagao e indicacdo apenas da 32 falha do dia.

Repor

A unidade volta a arrancar automaticamente 2 minutos apdés a eliminagdo da falha.

A falha deixa de ser reiniciada automaticamente apds 3 paragens no mesmo dia, tendo de ser reiniciada manualmente.

Nota: O contador de falhas é reposto a zero e reiniciado todos os dias as 11h00, desde que ndo seja atingido o nimero

maximo de falhas.

Causas possiveis

Resolver o problema

Sistema de ar obstruido ou fechado

Verificar o sistema

Correias partidas

Substituir as correias

Problema na ligacdo do ventilador

Verificar as ligacfes

Problema na ligacdo do transmissor de pressao

Verificar as ligacfes

Defini¢do incorrecta do limite de seguranga

Verificar as definicbes
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Filtros colmatados ou em falta

| Cadigo de erro: 004, 005

Descricao

O diferencial de presséo entre a unidade de tratamento e os filtros € pequeno, apesar de o ventilador ter estado ligado

por mais de 3 minutos.

Filtros em falta: Ap < limite de seguranga por mais de 1 minuto
Filtros colmatados: Ap > limite de seguranga por mais de 1 minuto

2131 > Ap.
3412 - Limite de seguranga, filtros em falta.
3413 - Limite de seguranga, filtros colmatados.

Accéo

& Sem seguranca.
@ Sinalizacdo de falha. Memorizagédo € indicada
< Indicagdo de falha.

004, Filtros colmatados

005, Filtros em falta

Repor

Reiniciacdo automatica da falha assim que a pressédo volta a gama de funcionamento autorizada.

Causas possiveis

Resolver o problema

Filtros retirados e ndo colocados

Colocar filtros novos

Filtros colmatados

Limpar ou substituir os filtros

Problema na ligacdo do transmissor de pressao

Verificar as ligacfes

Definicdo incorrecta dos limites de seguranca

Verificar as definicbes
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Temperatura e humidade interior fora dos limites

| Cédigo de erro: 013, 023, 032, 033 |
Descricdo

A temperatura ou a humidade do ar interior medida pela sonda esta fora do intervalo de valores permitida.

Limite inferior da temperatura interior: Temperatura interior < limite de seguranca
Limite superior da temperatura interior: Temperatura interior > limite de seguranca

Limite inferior da humidade interior: Humidade interior < limite de seguranga
Limite superior da humidade interior: Humidade interior > limite de seguranga

2112 - Temperatura interior

3371 - Limite de seguranga, limite inferior da temperatura interior
3372 - Limite de seguranga, limite superior da temperatura interior
2122 - Humidade interior

3378 - Limite de seguranga, limite inferior da humidade interior
3379 - Limite de seguranga, limite superior da humidade interior

Accéo

& Sem seguranca.

@ Sinalizacdo de falha. Memorizagé&o € indicada.

< Indicagdo de falha.
013, Limite inferior da temperatura interior.
023, Limite superior da temperatura interior.
032, Limite inferior da humidade interior.
033, Limite superior da humidade interior.

Repor

Reiniciagdo automatica da falha assim que a temperatura ou humidade voltem ao intervalo de funcionamento
autorizada.

Causas possiveis Resolver o problema
Sonda de temperatura ou de humidade falhou Substituir a sonda.
Problema na ligacdo da sonda Verificar as liga¢des da sonda
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Temperatura do ar de insuflacao, fora dos limites

\ Caodigo de erro: 012, 022

Descricao

A temperatura do ar de insuflagdo medida pela sonda estéa fora do intervalo de valores permitidos ou a sonda de
sinalizacédo de congelamento do sistema de agua quente esta activada.

Limite inferior de temperatura do ar de insuflagdo: Temperatura do ar de insuflagao < limites de seguranca
Limite superior da temperatura do ar de insuflagdo: Temperatura do ar de insuflacéo > limites de seguranca

2113 - Temperatura interior

3373 = 1°limite de seguranca, limite minimo da temperatura do ar de insuflacédo
3374 - 2°limite de seguranca, limite minimo da temperatura do ar de insuflagédo
3375 - 3°limite de seguranca, limite minimo da temperatura do ar de insuflacédo
3376 > 1°limite de seguranca, limite maximo da temperatura do ar de insuflagcao
3377 > 2°limite de seguranca, limite maximo da temperatura do ar de insuflagcao

Accéo

< 1° limite de seguranca, limite minimo:
Um compressor para imediatamente e depois os outros, de forma progressiva.
Regulacéo de ar novo definido para abertura minima.
@ 2° limite de seguranca, limite minimo:
Todos os compressores param.
Regulac&o do ar novo fecha.
< 3° limite de seguranca, limite minimo ou activagéo do termostato de congelagéo:
Se existir uma unidade de 4gua quente; toda a unidade péara de imediato.
Caso contrario; a unidade para ap6s 15 minutos.
@ 1° limite de seguranca, limite maximo:
Um compressor ou estagio de aquecimento auxiliar para imediatamente e depois os outros, de forma progressiva.
@ 2° limite de seguranca, limite minimo:
Todos os compressores e todos 0s estagios de aquecimento auxiliares param.
@ Sinalizacdo de falha. Memorizagéo € indicada.

< Indicagdo de falha.
012, 2° limite, limite maximo da temperatura do ar de insuflacéo.

022, 3° limite, limite minimo da temperatura do ar de insuflagdo ou activacéo do termdstato
de congelagéo.

Repor

Reinicio automatico da falha assim que a temperatura volta ao intervalo de funcionamento autorizado, excepto o 3° limite
de seguranca, limite minimo, que implica uma reinicio manual.

Causas possiveis Resolver o problema
Caudal de ar insuficiente Verificar o sistema de ar
Registo do ar encravado aberto Verificar o registo do ar, a nivel mecéanico e eléctrico
Sonda de sinalizagdo de congelamento activada Reiniciar manualmente o interruptor de presséo
Falha na sonda. Substituir a sonda.
Problema de liga¢do na sonda Verificar as liga¢fes das sondas
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Sobreaquecimento dos elementos de aguecimento eléctrico

| Codigo de erro: 011

Descricao

Foi activado um termdstato de seguranca na resisténcia eléctrica ou o contactor de controlo néo foi activado.

Accéo

@ Elementos de aquecimento desligados de imediato.
@ Sinalizacéo de falha. Memorizacao € indicada.

Repor

Reinicio manual.

Causas possiveis

Resolver o problema

Sistema de ar obstruido ou fechado

Verificar o sistema

Filtros colmatados

Limpar os filtros

Correias partidas

Substituir as correias

Problema com a ligagdo dos elementos de aguecimento

Verificar as ligagdes

MEJ') CLIMATIC™50 — IOM — Rooftop/ Aircoolair

CL50-ROOFTOPS-IOM-1107-P



LEMVEN)

Falhas no queimador a gas

| Cédigo de erro: 014, 015 |

Descricdo
A caixa de controlo do queimador a gas gerou uma falha e deixou de controlar o ventilador de extrac¢do de fumos.
Accdo

@O queimador a gas desliga de imediato.
@ Sinalizagdo de falha.
Se existir um DS50 ligado a unidade; memorizagdo e indicagao de todas as falhas.
Caso contrario; memorizagdo e indicacéo apenas da 3?2 falha do dia.
@ Indicagao de falha.
014, 1° queimador a gas
015, 2° queimador a gas

Repor

O queimador volta a arrancar automaticamente 2 minutos apés a eliminagéo da falha por meio de reinicio eléctrico
do painel de controlo respectiva.

A falha deixa de ser reiniciada automaticamente ap6s 3 paragens no mesmo dia, tendo de ser reiniciada manualmente.

Nota: O contador de falhas é reposto a zero e reiniciado todos os dias as 11h00, desde que néo seja atingido o0 nimero
maximo de falhas.

Causas possiveis Resolver o problema
Ver IOM Flexy Ler a documentagao técnica
Problema com a ligacdo dos queimadores a gas Verificar as ligacfes
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Falha no humidificador externo

| Cadigo de erro: 031

Descricao

Um interruptor fora da unidade comunica uma falha associada a um humidificador.

Accéo

&0 controlador do humidificador para de imediato.
@ Sinalizacdo de falha. Memorizagé&o € indicada.

Repor

O controlador do humidificador volta a arrancar automaticamente quando o interruptor fecha.

Causas possiveis Resolver o problema

Problema no humidificador externo Verificar o humidificador

Falha na valvula de agua quente

| Cadigo de erro: 040

Descricao

A proteccao eléctrica da valvula foi activada.

Accéo

@ A véalvula para de imediato.
@ Sinalizacdo de falha. Memorizagé&o € indicada.

Repor

Reinicio manual.

Causas possiveis Resolver o problema

Problema na valvula Verificar a ligacdo
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Avaria no reldgio de tempo real

| Cédigo de erro: 070 |

Descricao

A placa do relogio de tempo real, integrada na placa do Climatic™, apresenta uma falha.

Accéo

@ Sinalizacdo de falha. Memorizagéo € indicada.

Repor

Reiniciagdo automatica.

Causas possiveis Resolver o problema
A pilha esta gasta Substituir a placa secundaria
A placa secundéria ndo esta inserida de forma correcta Verificar a ligagdo

Avaria na placa de extenséo (BE50)

\ Caodigo de erro: 071

Descricao

A comunicagao entre o BM50 e o BE50 esta desactivada.

Accéo

*(Os compressores 3 e 4 param, nas unidades Flexy.
@ Sinalizacdo de falha. Memorizagé&o € indicada.

Repor

A falha desaparece automaticamente assim que a comunicagao € restabelecida.

Causas possiveis Resolver o problema
Enderecamento da BE50 incorrecto Configurar os interruptores DIP do endereco série (on, off, off, off)
BM50 ou BE50 danificada Substituir o componente avariado
Problema na BIOS Substituir a BIOS pela versdo 3A.57, 3.64 ou superior
Ligacéo eléctrica incorrecta ou ligacéo solta Verifique as ligagdes e a instalagao eléctrica
entre a BM50 e a BE5S0
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Sondas avariadas

| Cddigo de erro: 081, 082, 083, 085, 086, 087, 088, 111, 121, 131, 141 |

Descricao

Uma ou mais sondas de temperatura ou de pressdo nos sistemas de arrefecimento ou noutro local estdo em
curto-circuito, em circuito aberto ou desligadas.

Accéo

& Temperatura do ar de insuflagé@o ou exterior:
Os compressores e aquecedores adicionais desligam, a ventilagdo mantém-se.
* Temperatura ou pressao no circuito:
Todos os compressores no circuito desligam.
@ Sinalizacdo de falha. Memorizagé&o € indicada.
< Indicagdo de falha.
081, Sonda de temperatura; interior.
082, Sonda de humidade; interior.
083, Sonda de temperatura; exterior.
085, Sonda de temperatura; ar de insuflagéo.
086, Sonda de temperatura; saida 1 da bateria do condensador.
087, Sonda de temperatura; saida 2 da bateria do condensador.
088, Sonda de temperatura; ar de retorno.
111, Sonda de temperatura ou sonda de presséo; Circuito 1.
121, Sonda de temperatura ou sonda de presséo; Circuito 2.
131, Sonda de temperatura ou sonda de presséo; Circuito 3.
141, Sonda de temperatura ou sonda de presséo; Circuito 4.

Repor

A unidade volta ao funcionamento normal apos o sinal de restabelecimento das sondas avariadas.

Causas possiveis Resolver o problema
Sondas danificadas Substituir a sonda
Ligacéo eléctrica incorrecta ou ligagdo solta numa sonda Verificar as ligag6es e a ligacdo eléctrica da sonda
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Ventilador de insuflacéo

\ Caodigo de erro: 091

Descricao

O controlo do motor do ventilador do ar condicionado deixou de estar activo.

Accéo

@ A unidade para de imediato.
@ Sinalizacdo de falha. Memorizagé&o € indicada.

Repor

Reinicio manual.

Causas possiveis

Resolver o problema

Termostato de sinalizagdo de incéndios activado

Reiniciar o termostato

Dispositivos de proteccéo térmica do motor activados

Verificar o sistema de ar

Dispositivos de proteccéo térmica do motor activados

Verificar os motores

Problema na liga¢do do ventilador

Verificar as ligac6es
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Ventiladores do condensador

| Cédigo de erro: 092, 093, 094, 095 |

Descricao

O controlo do motor do ventilador do condensador deixou de estar activo.

Accéo

& Os compressores e ventiladores no circuito desligam de imediato.
@ Sinalizagdo de falha.
Se existir um DS50 ligado a unidade; memorizac&o e indicagdo de todas as falhas.
Caso contrario; memorizagao e indicacdo apenas da 32 falha do dia.
< Indicagdo de falha.
092, Ventilador; Circuito 1.
093, Ventilador; Circuito 2.
094, Ventilador; Circuito 3.
095, Ventilador; Circuito 4.

Repor

O dispositivo de seguranca é cancelado automaticamente 30 minutos apés a activacéo.
A falha deixa de ser reiniciada automaticamente ap6s 3 paragens no mesmo dia, tendo de ser reiniciada manualmente.

Nota: O contador de falhas é reposto a zero e reiniciado todos os dias as 11h00, desde que néo seja atingido o0 nimero
maximo de falhas.

Causas possiveis Resolver o problema
Dispositivos de proteccéo térmica do motor activados Verificar o sistema de ar
Dispositivos de proteccéo térmica do motor activados Verificar os motores
Problema na liga¢do do ventilador Verificar as ligac6es
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Falhas no condensador

| Cédigo de erro: 096, 097, 098 |

Descricao

A temperatura de saida de agua do permutador de calor medida pela sonda estéa fora do intervalo permitido
ou o dispositivo de detec¢ao do caudal de dgua nao esta activo.

Limite inferior de temperatura: Temperatura de saida de agua < limite de seguranga
Limite superior de temperatura: Temperatura de saida de agua > limite de seguranca

2572 > Temperatura do circuito 1

2573 > Temperatura do circuito 2

3631 - Limite de seguranga, limite inferior da temperatura de saida de agua
3632 - Limite de seguranga, limite superior da temperatura de saida de agua

Accéo

& Paragem imediata dos compressores.
@ Sinalizagdo de falha.
Se existir um DS50 ligado a unidade; memorizac&o e indicacdo de todas as falhas.
Caso contrario; memorizagao e indicacdo apenas da 32 falha do dia.
< Indicagdo de falha.
096, Limite inferior.
097, Limite superior.
098, Caudal de agua insuficiente no condensador.

Repor

Reinicio automatico da falha assim que a temperatura volta ao intervalo de funcionamento autorizado.
A falha deixa de ser reiniciada automaticamente apés 3 paragens no mesmo dia, tendo de ser reiniciada manualmente.

Nota: O contador de falhas é reposto a zero e reiniciado todos os dias as 11h00, desde que nédo seja atingido o nimero
maximo de falhas.

Causas possiveis Resolver o problema
Sondas danificadas Substituir a sonda
Ligacéo eléctrica incorrecta ou ligagdo solta numa sonda Verificar as ligag6es e a ligacdo eléctrica da sonda
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Detector de fumo

| Cadigo de erro: 099

Descricao

O detector de fumo (DAD) que verifica a presenca de fumo na unidade é activado.

Accéo

@ Paragem imediata da unidade e abertura do controlador de ar novo.

@ Sinalizacdo de falha. Memorizagé&o € indicada.

Repor

Reinicio manual.

Causas possiveis

Resolver o problema

Problema na ligagdo do DAD

Verificar as ligagcdes
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Os compressores desligam devido a corte por BP

| Codigo de erro: 117, 127, 137, 147 |

Descricao

O interruptor de baixa pressao no circuito esteve aberto por 2 minutos, enquanto um compressor no circuito funcionou
por 2 minutos.
O interruptor de baixa pressao no circuito esteve aberto durante 1 hora.

Accéo

@ Paragem imediata de todos 0s compressores no circuito.
@ Sinalizagdo de falha.
Se existir um DS50 ligado a unidade; memorizac&o e indicacdo de todas as falhas.
Caso contrario; memorizagao e indicacdo apenas da 32 falha do dia.
< Indicagdo de falha.
117, Circuito 1.
127, Circuito 2.
137, Circuito 3.
147, Circuito 4.

Repor

Reinicio automatico da falha assim que a baixa pressao sobe para um valor superior ao limite de corte do comutador de
presséo de seguranca

A falha deixa de ser reiniciada automaticamente apds 3 paragens no mesmo dia, tendo de ser reiniciada manualmente.

Nota: O contador de falhas é reposto a zero e reiniciado todos os dias as 10h00, desde que nao seja atingido o
numero maximo de falhas.
Causas possiveis Resolver o problema
Fluido frigorigeneo insuficiente no circuito Ajuste a carga de fluido frigorigeneo
Valvula de expanséo avariada Verificar se a vélvula de expanséo esté a abrir correctamente
Filtro secador obstruido Substituir o filtro secador
Interruptor de baixa presséo com falha Substituir o interruptor de baixa presséo
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Os compressores desligam devido a corte por AP ou a
proteccao eléctrica

| Codigo de erro: 115, 125, 135, 147

Descricao

Durante o arranque ou o funcionamento de um compressor:

O comutador de alta presséo do circuito esta aberto.

A proteccao interna de um compressor no circuito disparou.

A sonda de temperatura de caudal de um compressor no circuito disparou.

Accéo

@ Paragem imediata de todos 0s compressores no circuito.

@ Sinalizagdo de falha.
Se existir um DS50 ligado a unidade; memorizagdo e indicacéo de todas as falhas.
Caso contrario; memorizagao e indicacdo apenas da 32 falha do dia.

< Indicagdo de falha.

115, Circuito 1.

125, Circuito 2.

135, Circuito 3.

145, Circuito 4.

Repor

O dispositivo de seguranca é cancelado automaticamente 30 minutos apos a activacao.
A falha deixa de ser reiniciada automaticamente apds 3 paragens no mesmo dia, tendo de ser reiniciada manualmente.

Nota: O contador de falhas € reposto a zero e reiniciado todos os dias as 10h00, desde que nao seja atingido o
ndamero maximo de falhas.

Causas possiveis Resolver o problema
Condensador colmatado Limpar o condensador
Ventilador avariado Substituir o ventilador
Ligacdo incorrecta do comutador de alta presséo Verificar a ligagdo do comutador de alta presséo
Filtro secador colmatado Substituir o filtro secador
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COMUNICACAO

"MASTER/SLAVE"
Funcéao

Ligue varias unidades de forma a permitir uma relagao de “Master/Slave” entre elas.
Descricao

Configuragédo darede pLan
Para configurar os enderegos das placas para a rede pLan, consulte o capitulo: (Configurar o endereco pLan da placa BM50)

Na rede pLan, é imperativo cada unidade possuir um endereco diferente:
Unidade 1 - Unidade "Master"
Unidades 2 a 12 - Unidades "Slave"

Modos "Master/Slave"
Estéo disponiveis varios modos "master/slave", que é possivel configurar com os valores de referéncia 3922 e 3923:

Modo "Master/Save" Arrefecimento/Aqueci mento:
Todas as unidades sdo autbnomas, mas:
e Se aunidade "master" solicitar arrefecimento, os ajustes de aquecimento das unidades "slave" sdo inibidos.
e Se aunidade "master" solicitar aquecimento, os ajustes de arrefecimento das unidades "slave" sdo inibidos.

Modo "Token":
Este modo limita 0 nimero de compressores em funcionamento.
Use 0 "set point" 3922 para definir o nimero méximo de compressores que podem funcionar em simultdneo - para todas
as unidades ligadas na rede.

Modo de apoio:
A unidade com o enderecgo pLan mais elevado é usada como unidade de apoio em caso de falha noutra unidade.
Caso ocorram varias falhas em unidades diferentes, aplica-se a prioridade de falhas seguinte:
A unidade péra
Falha numa sonda
Falha em um ou mais compressores
Falha numa resisténcia de reserva
Falha por limite de temperatura
. Falha do filtro
Se o limite inferior ou superior da temperatura interior tiver sido excedido, falha 013 ou 023, a unidade de apoio
arrancara - com o objectivo de compensar a perda de poténcia das restantes unidades.

ourwNE

Modo de apoio rotativo:
Igual ao anterior, excepto no facto de a unidade de "apoio” mudar cada Terca-feira as 9h00, caso nenhuma das
restantes unidades apresente falhas.

DC50"Master"

Funcéo configuravel com o "set point" 3924:

A activagdo desta funcéo permite apenas a ligagdo de um Unico DC50 para um maximo de 12 unidades.

e O DC50 tem de ser ligado & unidade "Master" (endereco pLan 1).

e As funcdes entre a placa BM50 "master” e o respectivo DC50 séo standard.

e A BM50 "master" comunica o seu estado de Arranque ou Paragem as suas unidades "slave”, bem como a gama
actual e os seus "set points” de temperatura e ar novo minimo.

e As placas BM50 "slave" comunicam um resumo dos seus Alarmes a placa "master". Um alarme 902 na unidade
"master” corresponde a activagao de uma falha na unidade "slave" n.° 2 (903 corresponde a unidade "slave" n.° 3, etc.).

Esta funcéo é incompativel com o modo de Apoio.

Temperatura e humidade de referéncia e CO2.
E possivel configurar esta fungéo com os “set points” 3922, 3925, 3926 e 3927
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A temperatura e a humidade do ar interior ("set point" 3925), a temperatura e a humidade do ar exterior ("set point" 3926)
e/ou o valor de CO2 ("set point" 3927) usados para regulacéo podem ser determinados a partir dos seguintes célculos:

[Not Used] - Cada maquina regula as suas proprias sondas
[M/S Temp] - As unidades "slave" efectuam a regulagdo com os valores das sondas da unidade "master"
[M/S Aver.] - Todas as unidades efectuam a regulagdo com a média dos valores das sondas do bus

Para calcular as médias, € necessario introduzir o nimero de unidades ligadas na rede, no "set point" 3922

No que toca a gestao de falhas, todas as unidades sédo independentes, em todos os modos.

3921 - Endereco pLan, consulte o capitulo: Configurar o enderego pLan da placa BM50
3922 > Numero de placas ligadas ou niumero de compressores pretendidos
3923 > Selecgdo de fungao
[Not Used] Nenhum
[M/S C/H] Modo "Master/Slave" Arrefecimento/Aquecimento
[Token] Limitagdo do nimero de compressores activos
[Backup] Modo de apoio
[Rol.Backupt] Modo de apoio + rotatividade semanal
3924 - Activacao, DC50 "master"
3925 > Selecgédo de gestao de temperatura e humidade interior
3926 > Selecgédo de gestao de temperatura e humidade exterior
3927 > Selecgédo de gestao de sondas de qualidade do ar
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®

TC
unca

E

E utilizado para ligar um Climatic™ a uma rede GTC para controlo remoto da unidade.

Descricao

O Climatic™ 50 consegue comunicar através de varios protocolos:
Protocolo MODBUS para ligagdo com KP06 (ver manual especifico do KP06) ou outros sistemas de comunicacao
Lennox (3932 = Modbus)
Protocolo MODBUS (3932 = Modbus)
Sistema LONWORKS (3932 = LonWorks)
Sistema BACNET (3932 = Bacnet)
Sistema TREND (3932 = Trend)
Sistema ADALINK (3932 = Adalink)
Sistema CLIMALINK (3932 = Climatic)

Sao fornecidas tabelas de enderegcos MODBUS, LONWORKS, BACNET e TREND num anexo, no final deste manual.

E possivel definir o nimero de identificaco de cada unidade (3931) e ajustar a velocidade de comunicagao entre 1200
Bd e 19200 Bd (3933).

3931 > Endereco da unidade no bus
3932 - Selecgéo de tipo de protocolo
3933 > Seleccéo de velocidade de comunicagao

Protocolo MODBUS

Para esta opcéo a BM50 tem de ser equipada com a placa PCO1004850
Esta placa é usada como interface entre a BM50 e um bus RS485.
A placa proporciona isolamento acoplado opticamente entre o regulador e a rede série RS485.

No Climatic™, "set point" 3932 = ModBus

Modo de transmisséo = RTU
Taxa baud = "set point" 3933 (1200/2400/4800/9600/19200)
Comprimento da palavra = 8
Paridade = NONE
Bits de paragem = 2
Id da placa = "set point" 3931 (1 a 199)

Protocolo LONWORKS

Para esta opgdo a BM50 tem de ser equipada com a placa PCO10000FO0
Esta placa é usada como interface entre uma BM50 com uma rede LonWorks® por FTT-10A 78 kbs (TP/FT-10).

No Climatic™, "set point" 3932 = LonWorks
Taxa baud = "set point" 3933 (4800)

ID do dispositivo = "set point" 3931 (de 1 a 199)

Fungao "Watchdog"” para o Climatic ™ 50.

O sistema de controlo automatico Climatic™50, como é passivo no bus, ndo consegue detectar todas as falhas de
comunicagdo com o BMS. Por essa razéo, em caso de falha na comunicacéo, a unidade continuara a funcionar com

as Ultimas defini¢cdes transmitidas pelo GTC.

Para evitar este risco de prejudicar o funcionamento correcto da unidade, o GTC tem de escrever regularmente um valor
ndo zero na palavra 01h. Por seu lado, o sistema de controlo automatico Climatic™50 reduz o valor da palavra 01h em
5 unidades a cada 5 segundos.

Os seguintes valores ndo sao, por isso, tidos em consideragéo pelo programa do sistema de controlo automatico Climatic™50
se a palavra 01h for igual a 0 e, neste caso, este Ultimo trabalha com os “set points” programados internamente.

Esta funcéo néo evita a escrita do bit nem da palavra; estes podem sempre ser lidos no controlador DS50 (definido para
modo GTC com o botéo "Prg")

Como a palavra 01h esta disponivel em leitura/escrita no controlador, é possivel testar manualmente o modo do GTC

e ver o valor diminuir e depois voltar ao modo de controlo interno.

Pontos afectados pela palavra 01h

Palavras: [J02H/ 03H/ 04H/ 05H/ 06H/ 07H/ 08H

Bits: [103H/ 04H/ 06H/ 07H/ 08H/ 09H/ 0AH/ OBH/ OCH/ ODH/ OEH

3934 - "Watchdog" de comunicagéo
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Configurar o endereco pLan da placa BM50

Funcéao
Podera ser necessario alterar o endere¢o da placa BM50 na rede pLan — principalmente no caso de instalacao tipo
"Master/Slave" ou de um DM50. Para tal, use o procedimento seguinte:

Descricao

Definir o endere¢o do controlador DS50 como 0;

Sds.1
Aceda ao modo de configuracdo premindo os botdes T 4 |
durante pelo menos 5 segundos, até aparecer o ecrd Sds.1:

Prima o botdo+! para posicionar o cursor por cima da linha "Setting"
Como botdo T ou ¥, defina o endereco no controlador como 00
(em vez do valor standard 32) e confirme com o bot&io +!

UL AR s

Aparece o ecrd Sds.2.

Alterar o endereco da BM50
Sds.3

s i [ TS

Desligue a alimentacéo da placa BM50, depois volte a liga-la apos
decorridos 5 segundos.
Quando aparecer o ecrd Sds.3, prima os botdes de Alarme

e 1 por 5 segundos.

-ﬂ =Lan sddrEnad
EIp4 Ingreqas
Bdihlz decreaae

E RHTER: maur § mark

LT

s i [ TS

-ﬂ =L sdzrman Aparece o ecréd Sds.4.
EIpd Ingreqas . 50 el .. . . "
T D Prima o botao para posicionar o cursor por cima da linha "pLan
E ENTER: i § mact address”
Com o botéio T ou ¥ defina o enderego pLan pretendido (1 a 12)

e confirme com o botdo+

LT

Reponha o endereco inicial do controlador DS50 (32) com o procedimento anterior.

miu!) CLIMATIC™50 — IOM — Rooftop/ Aircoolair CL50-ROOFTOPS-IOM-1107-P



LENVEN )

Atribuicdo de controladores a placa BM50

Funcéao

Certifique-se de que existe uma boa ligacéo entre a placa BM50 e os controladores respectivos

Descricao
Para cada placa do Climatic™50 é necessario fazer as seguintes definigbes com o controlador DS50.

Desligue o bus da pLan em J10 e J11 e ligue o DS50 directamente a J10 da BM50;

Sds.1 Aceda ao modo de configuragdo premindo os botdes T 4+ |
durante pelo menos 5 segundos, até o ecra Sds.1 desaparecer:

Prima o botdo+! para posicionar o cursor por cima da linha "Setting"

Prima novamente o botdo+! para posicionar o cursor por cima da linha
"1/O board address"

Como botdo T ou ¢ substitua "- -" pelo endereco da placa BM50
ligada e confirme com o botéio+!

1 38 i

Aparece o ecra Sds.5.
Prima o botdo+!

Terminal conF
Fress EHTER
ka =ant Znus

Aparece 0 ecra Sds.6.

7 3@ awr
e O campo "P:XX " mostra o0 endereco pLan seleccionado. Neste exemplo,
e by aheed O foi seleccionado o valor "01".
T s Os campos na coluna "Adr" representam os endere¢os dos controladores
g == associados a esta BM50, ao passo que a coluna "Priv/Shared" indica o estado
12 dh di¥He do controlador seleccionado.
Pr: Privado
Sh: Partilhado

Sp: Impressora partilhada (N/A)
IFS 2§ emwils
Desloque o cursor de campo para campo com o botéio +

Mir e o] ] Seleccione o valor pretendido com o botdo T ou .
’:‘:"' ; m Para sair do procedimento de configuragéo e gravar os dados, seleccione
12 S DK o0 campo "OK?No", escolha "Yes" com os bot6es T ou Y e confirme

premindo+!

Trm1 esta reservado para atribuir o DC50 a BM50.

O respectivo valor difere consoante o endereco pLan da placa BM50 endereco Trm1
(ver tabela ao lado) pLan da placa DC50
O seu estado é sempre "Pr" BM50

Em caso de ligacdo a um DM50, defina o endere¢co como "None
Trm2 esta reservado para atribuir o DM50 & BM50.

O respectivo valor é sempre 31 19 pr

O seu estado é sempre "Sh" 20 pr

1 17 pr
2
3
4
Em caso de ligacdo a um DC50, defina o enderegco como "None" 5 21 pr
6
7
8
9

18 pr

Trm3 esta reservado para atribuir o DS50 a BM50. 22 pr
O respectivo valor é sempre 32 23 pr
O seu estado é sempre "Sh" 24 pr

25 pr
10 26 pr
11 27 pr
12 28 pr

Se o terminal permanecer inactivo (ndo for premido qualquer bot&do) durante 30 segundos, o procedimento de configuragédo
é cancelado automaticamente.
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CONTROLADOR DC50 COMFORT e DM50 MULTI

& fAian

G-E"I: Far: AlLo

I:IIJLr BOCEL TR Cond

Funcéao
Estes controladores séo ligados remotamente; destinam-se a utilizadores n&o técnicos. Proporcionam acesso a dados
de funcionamento gerais da unidade; ndo possibilitam o acesso a dados de funcionamento detalhados.
Pode ser usado para definir ou alterar a programacao de varios periodos de tempo, bem como o "set point" de
temperatura para cada periodo.
Tem igualmente a capacidade de definir uma sobreposicéo de 3 horas e forgar um modo inocupado ou qualquer outro
periodo de tempo diferente, por um maximo de 7 dias. Indica um relégio de tempo real e os varios cédigos de erro.

Descricéo
Botdes
Em B
"Prg" Acesso aos "set points" "Para cima" - Acesso a sobreposi¢Ges ou aumentar valores
&) |
"Reldgio” Acesso ao reldgio "Enter", Confirma a selec¢éo

."Esc" Voltar ao ecra anterior . "Para baixo" - Acesso a sobreposi¢des ou reduzir valores

Luminosidade/Contraste

O ecra do controlador tem um contraste definido, que pode ser ajustado manualmente. Para ajustar manualmente
o0 contraste, prima em simultaneo os bot&es "Prg” e do "rel6gio” e prima os botées T ou  { . para aumentar
ou reduzir o contraste.

Configurar o endereco do controlador

Sdc.1 O endereco do controlador (DC50 ou DM50) tem de ser verificado depois
de se ter ligado a placa.

Aceda ao modo de configuracdo premindo os botées TV + em
il el b R simultaneo durante pelo menos 5 segundos, até aparecer o ecrd Sdc.1.
Prima o bot&o "Enter"para posicionar o cursor em cima da linha "Setting"
Comobotdo?™ ou | . definao endereco do controlador. Consulte
a tabela abaixo para o DC50; o DM50 é sempre 31; depois confirme com

o] st | Wi

o0 botdo+!

Endereco pLan

com placa BM50 Endereco

ligada do DC50
1 17
2 18
3 19
4 20
5 21
6 22
7 23
8 24
9 25
10 26
11 27
12 28
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Sdc.2
Aparece o ecrd Sdc.2.

D0 B b

Se, ap6s 5 segundos, o ecrd do controlador ndo estiver correcto;

Volte a0 modo de configuragéo premindo os botdes T ¢ ' em
simultaneo durante pelo menos 5 segundos, até aparecer o ecra Sdc.1.

Prima o botdo+! para posicionar o cursor por cima da linha "Setting"

Prima novamente o botdo+! para posicionar o cursor por cima da linha
"1/O board address"

Comobotdo T ou | | substitua- - " pelo endereco da placa BM50
ligada e confirme com o botéo+
Depois repita o procedimento " Atribuigao de controladores a placa BM50 "

Fungdes com DM50

Os ecrés e fungdes do DM50 séo iguais aos ecras do DC50.

Um DC s6 pode ser ligado a uma Unica placa BM50. Mesmo que a unidade esteja ligada ao bus da rede pLan, os ecrés
do DC50 reportar-se-ao apenas a placa BM50 configurada.

Um DM50 pode ser ligado a 12 unidades com o bus da rede pLan. Os ecrds do DM50 aplicar-se-&o alternativamente

a cada uma das placas BM50.

Sdm.1 Na linha inferior da BM50, o simbolo "[1" indica as BM50s identificadas
no bus da rede pLan (do nimero 1, a esquerda, até ao nimero 12,
a direita)
o8 OF Uma unidade que esteja desligada ou parada ndo pode ser indicada
Rl T pelo DMSO0.
7 O numero entre paréntesis na parte inferior esquerda indica o nimero
i93 da BM50 actualmente ligada ao DM50.

Em caso de falha numa das BM50s identificadas, o botao "Prg" acende
a vermelho e o simbolo "[1" das unidades em causa pisca.

Para visualizar outra unidade do ecr principal, prima o botdo {.

Ecra principal

Sdc.3 Na primeira linha, h& duas indicacdes:
Temperatura exterior
DM S-St ! Ventilador ligado ou desligado (on / off).
j Na segunda linha:

IR AL 05§ ! |(|3rau"de abertura go regulador de ar (opgf?lo) - 3
FHEmmn ek ot RS Dyn" caso a fungao de desfasamento do "set point" em funcéo

iE s =L do desvio da temperatura exterior estiver activo.
"Vent: Auto" caso esteja configurado arranque/paragem
do ventilador em zona neutra.
Na terceira linha:
Temperatura do ar exterior
Periodo de tempo actual (Z :A, Z :B, Z:C, Uno, Ove. e GTC)
Modo de funcionamento (aquecimento, zona neutra ou
arrefecimento)

Sobreposicdo de 3 horas
Estas fungdes podem ser sobrepostas para anular quer a temperatura interior pretendida quer a taxa de alteracédo
do ar minimo durante 3 horas.

Sdc.3
Se uma sobreposicao estiver activa, a indicacéo do periodo de tempo
alternara com o simbolo "Der"

O boté&o "Esc" é usado para cancelar o modo de sobreposigdo.

A partir do menu principal, prima o botdo 1 ou 4
(Prima o bot&o 1 no DM50)
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O ecréd Sdc.4 é usado para alterar os valores de sobreposicao

O periodo de tempo actual € indicado na 22 linha. Esse periodo mantém-se
inalterado durante 3 horas.

Prima+! para posicionar o cursor em cima da linha "Room SP"
Comobotdo T oud | defina a temperatura pretendida e confirme com
o botéo "Enter".

O cursor é colocado em cima da linha "Min. FA"

Com o botéio T ou ¥ | defina a taxa de alteracéio do ar pretendida e confirme

com o botdo+!
O DC50 volta ao ecra principal.

Se a unidade nao estiver equipada com economizador, apenas é indicada
a linha da temperatura.

Com uma pressao no botao "Esc" anulam-se as alteragdes e volta-se ao ecra
principal.

Se nao houver actividade durante 15 segundos, o sistema volta ao ecra principal.

Menu "Rel6gio"
Estes ecrds séo usados para indicar e alterar a hora e a data na placa BM50.

Sdc.5

DT R camia )

A partir do ecra principal, prima o botéo do "relogio”
O ecrd Sdc.5 indica a hora e a data.

Para alterar a hora ou a data:
Prima+! para posicionar o cursor em cima da hora.

Com o botdo 1 ou ¥ acerte a hora e confirme com o botdo+?
Posicione o cursor sobre os "minutos".

Com o botdo Tou ¥ acerte os minutos e confirme com o botéo <!
Posicione o cursor sobre 0 "més".

Com o botdo Tou ¥ acerte 0 més e confirme com o botdo+?
Posicione o cursor sobre o "ano".

Com o botdo Tou ¥ acerte o ano e confirme com o botdo+!
Posicione o cursor sobre as "horas".

Ao premir "Esc" volta-se ao ecra principal

Se néo houver actividade durante 15 segundos, o sistema volta ao ecra principal.

Menu "Programacéao”

Estes ecrds sdo usados para indicar e alterar os "set points" da placa BM50 para cada periodo de tempo.

Sdc.6

| aOnEr W

H Paow B O RELEN

_"—‘ fn Fa i
-

DT A ST

. %

A partir do ecra principal, prima o botéo "Prg"; o ecrd Sdc.6 indica o "set
point" da temperatura e o caudal de ar minimo.

Se a unidade nao estiver equipada com economizador, apenas é indicada
a linha da temperatura.

Com o botéo Tou ¥ defina a temperatura pretendida e confirme com

0 botdo+.

O cursor é colocado em cima da linha "Min. FA"

Com o botéio Tou ¥ defina a taxa de alteracdo do caudal de ar pretendida

e confirme com o botdo+.
Posicione o cursor em cima da linha "Room SP"

Ao premir "Esc" volta-se ao ecra principal.

E possivel seleccionar o periodo de tempo premindo repetidamente
0 bot&o do "reldgio”.

LENNDX D
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A partir do ecra Sdc.6, prima o botédo "Prg"
O ecrd Sdc.7 indica as definicdes dos periodos.

Posicione o cursor sobre o periodo A.
Com o botéio Tou ¥ defina a hora de inicio para o periodo A e confirme

com o botdo+.
Posicione o cursor sobre o periodo B.

Com o botéio Tou ¥ defina a hora de inicio para o periodo B e confirme

com o botdo+.
Posicione o cursor sobre o periodo C.

Com o botéio Tou ¥ defina a hora de inicio para o periodo C e confirme

com o botdo+.
Posicione o cursor sobre o periodo Inocupado.

Com o bot&io Tou ¥ defina o periodo inocupado e confirme com o botdo+.
Posicione o cursor sobre o periodo A.

Ao premir "Esc" volta-se ao ecra principal.

Seleccione o dia da semana premindo repetidamente o botdo do "reldgio”

Se nao houver actividade durante 15 segundos, o sistema volta ao ecra principal.

Detalhes

Alarme de filtro
Sdc.8

_;-. | —
-

Alarme importante
Sdc.9

(L R DR
[Tt

WA AHT . FTRS & HSF
BT U ETRAT = i

Hilara NN

s R R
Fir# o Beals

| |
E e

Em caso de activacéo - na unidade - de uma falha relacionada com um
filtro, aparece o ecré Sdc.8.

O botéo do "relogio” fica iluminado.

Todos os botBes sdo desactivados

A Unica forma de recuperar o controlo do DC50 consiste em limpar ou
substituir os filtros da unidade.

Em caso de activacdo de uma falha na unidade, aparece o ecra Sdc.9.

O botéo "Prg" fica iluminado.

Todos os botBes sdo desactivados

%k

A Unica forma de recuperar o controlo do DC50 consiste em reparar a falha
na unidade.

Para visualizar o histérico de alarmes da unidade, prima o botéo+?

O historico tem capacidade para guardar os 32 alarmes mais recentes
na unidade.
Cada alarme é memarizado na data e hora de ocorréncia da falha.

Um alarme activo é representado pelo simbolo "=".
Um alarme registado é representado pelo simbolo "=". i
Cada alarme é representado por um codigo de 3 digitos (ver CODIGOS

DE ERRO)

Prima o bot&o de "alarme" para reiniciar todos os alarmes, se possivel
O nimero de alarmes activos volta a 0, nenhum alarme activo € indicado
no menu, e o botdo de "alarme" deixa de estar iluminado.

Para realcar o nome do codigo de erro, posicione o cursor em cima da linha
pretendida com os botdes Tou ¥; depois confirme com o botdo "Enter”

Use o botdo "Esc" para voltar aos niveis anteriores.

LENNDX D
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Sdc.3
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LN T Fanimis
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Sdc.13
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-

Sobreposi¢cado de 1 semana
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A partir do ecré principal, prima o botdo+!
Aparece o ecrd Sdc.12.

Para desligar a unidade:

Com o botdo Tou ¥ defina o valor como "Yes" e confirme com o botdo+!
A unidade péra e aparece o ecra Sdc.13

AVISO: Ao desligar a unidade desactivam-se todos os dispositivos
de seguranca

Ao premir "Esc" volta-se ao ecra principal.

Se a unidade for desligada aparece o ecra Sdc.13

Para ligar a unidade, prima o botéo+?
A unidade arranca e aparece o0 ecrd principal.

Esta fungéo anula os periodos de funcionamento por um maximo de 7 dias.

A partir do ecré Sdc.12, prima duas vezes o botdo+! para posicionar o cursor
em cima da linha "Override a period"

Com o botéio Tou ¥ defina o periodo pretendido e confirme com o botdo+.

Aparece o ecrd Sdc.14.
Com o botéo Tou { defina os dias da semana para o periodo pretendido
e confirme com o botdo+.

Neste exemplo, a unidade manter-se-a no periodo inocupado a partir
de Terca-feira, quando confirmado, até a meia-noite de Quinta-feira.
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CONTROLADOR DS50

Funcéo

O controlador "plug and play" destina-se aos técnicos de manutencao.

Descricdo
Botdes

Te ol . " .
E"Alarm" resume o0 menu de Alarme E "Para cima" percorre 0 menu para cima ou aumenta o valor

Pfl:i

: "Prg" altera o periodo de tempo

] .
] "Esc" volta ao ecra anterior

Luminosidade/Contraste

|| "Enter" confirma a seleccéo

--._.] "Para baixo" percorre o0 menu para baixo ou reduz o valor

O ecra do controlador tem um contraste definido, que pode ser ajustado manualmente. Para ajustar manualmente o contraste,
prima em simultaneo os botées do "alarme " e "Prg" e prima os botdes T e | para aumentar ou reduzir o contraste

Ecras de arranque

A I rerEre

LEHan
Fr=aa Fia i siatl

7 I amrsie

_ 'm Bina §410  Hook 8481

LENNOY
7 I amrsie

ErEiiEh
HI‘I’E:I:’_F: AT 238,22
oz A418  Boot A481

LENMIE

O controlador DS50 serve para comunicar alternadamente com todas as placas
BM50s ligadas ao bus da rede pLan.

Aquando da activagdo do controlador - ecrd S.1 - é necessario introduzir na
linha "Unit:" o nimero de identificagdo (endereco) da placa BM50 pretendida
na rede pLan.

Com o botéo Tou Ysubstitua "- -" pelo endereco da placa BM50 e confirme
com o botdo+!

Aparece o ecra S.2.
Prima o bot&o "Prg" ou qualquer outro para continuar

Se houver um DC50 ou um DM50 ligado a placa BM50, o controlador e os
botdes no controlador remoto séo inibidos e aparece a palavra "Lennox".
A palavra desaparece assim que o0 DS50 é desligado da BM50.

O ecré S.3 indica as versdes do software carregado na BM50. Neste
exemplo, indica:

Uma verséo 50.22 "RT" do software para Rooftrops e AirCoolair
Uma BIOS verséo 4.10

Uma BOOT verséo 4.03

Caso exista um programa especifico para um projecto (NSR), ele é identificado
pela indicagéo de um numero de fabrica a esquerda da versao do programa,
ecrd S.4.

Selecc¢éo do idioma

Neste momento existem doze idiomas disponiveis (DE, DK, FR, GB, IT, NL,
PL, PT, RO, SE, SP, TR), mas apenas 2 so instalados em fabrica (English
+ xxx). O idioma pretendido tem de ser especificado na altura da encomenda.
Caso seja necessario, um técnico da Lennox pode transferir outro idioma
da pagina web.

Com o botéio Tou dseleccione "English” ou o segundo idioma inicialmente
carregado e confirme com o bot&o+!

Para continuar sem alterar o idioma, prima os botdes "Prg", "Esc" ou+
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Navegacédo nos ecras

Menu principal (0000)

Os quatro digitos entre paréntesis indicam o nimero do menu actual.

T T Os dois digitos ao lado do paréntesis indicam o endereco da placa
seleccionada na rede pLan.
i:’:;: o A indicagédo a direita indica o periodo de funcionamento e as condi¢bes
Thura : actuais.

Til-d 455

Percorrer os menus

Prima o bot&o Tou ¢ para deslocar o cursor para cima ou para baixo.

O item seleccionado é indicado em MAIUSCULAS precedido pelo simbolo
(FTEE ! ">". Pode ent&o ser seleccionado premindo o bot&o+.

Tharad=a Um simbolo "+" ou "++" ao lado do nimero da primeira ou da terceira linha
Tuloi s 53 indica que existe mais uma ou varias linhas adicionais.

Dados (2000)

O8I i

Os exemplos S.6 a S.9 mostram a forma como a arvore de menus muda
sempre que se prime o botdo+~! do menu
+! Data (2000)

+! General (2100)

+! Temperature (2210)

LENNTE (2211) Temperatura exterior 27,9 °C
(2212) Temperatura interior 24,5 °C
(2213) Temperatura do ar de insuflagéo 12,3 °C

s i [ TS

€3 Ll
1=TEPERATURE

T40UTaEE 37, F%
2 Rozi T

Ao premir "Esc" em qualquer altura volta-se ao nivel anterior na arvore de
menus. No exemplo acima, € necessario premir "Esc" 3 vezes para voltar
ao menu principal (0000)
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S.10

s i [ TS

SHBE L Alarw W0

SA3AF. 140 = ALl
B5-87, fAHET = 13T
T A9 id = 231

7 I amrsie

SHEE L A Llerw WL
A7 14hAT = A3}
Ieckrizal liedler

"Set points" (3000)
S.13

AL A pra

LIi3E L
1 Hzor L¥h
2= IBUTE
J20a=

LEELERE 2
i dg
Hanz BF

andea

Wi i) - 1
N Gid1dGad
Hanz24:1

Inme: 0l
Wim i k7 .8
Al 12058
Ham# 27 all
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Caso surja um alarme na unidade, o botao de "alarme" ilumina-se a vermelho.
No caso de uma falha na filtragem, o botdo "Prg" ilumina-se a amarelo.

Para visualizar o histérico de alarmes da unidade, posicione o cursor em
cima da linha "1 Alarm" com os botdes Tou V; depois confirme com o botao

+! ou prima directamente o bot&o de "alarme" independentemente do sitio
onde estiver na arvore de menus.

O historico tem capacidade para guardar os 32 alarmes mais recentes
na unidade.

Cada alarme é memorizado na data e hora de ocorréncia da falha.
Um alarme activo é representado pelo simbolo "*"
Um alarme registado é representado pelo S|mbolo
Cada alarme é representado por um codigo de 3 digitos (ver CODIGOS
DE ERRO)

Prima o bot&o de "alarme" para reiniciar todos os alarmes, se possivel
O nUimero de alarmes activos volta a 0, nenhum alarme activo é indicado
no menu, e o botdo de "alarme" deixa de estar iluminado.

Ao premir botdo de "alarme" por mais de 10 segundos, repde-se a zero
o histérico de 32 alarmes.

Para realcar o nome do codigo de erro, posicione o cursor em cima da linha

pretendida com os botdes Tou ¥; depois confirme com o botéo +!
Use o botéo "Esc" para voltar aos niveis anteriores da arvore de menus.

Para alterar um pardmetro num "set point™:

Seleccione a linha "SET POINTS" no menu principal, depois navegue para
0s sub-menus até o "set point” ficar visivel (por ex. 3120).

Posicione o cursor em cima da linha pretendida (por ex. 2.) depois confirme

com o botdo+

O ecré S.14 e usado para alterar um "set point" (por ex. Minutos p.3122)
Os limites maximo e minimo para o parametro sao indicados & direita do
ecrd, juntamente com o valor predefinido.

Com o botéo 1 ou ¥ defina o valor pretendido e confirme com o bot&o+

Use o botéo "Esc" para voltar aos niveis anteriores da arvore de menus.
Se se premir 0 botdo "Esc" uma vez sem confirmar com o botdo "Enter”,
a alteracao é cancelada.

Se o dia da semana for indicado na primeira linha, o pardmetro em questao
pode ser definido com um valor diferente para cada dia da semana

Para visualizar e alterar os valores de outros dias, prima o botéo "Prg".

O botéo "Prg" pode também ser usado para confirmar a alteragéo, tal como

0 botdo+.

Se o periodo de funcionamento for indicado na primeira linha, o parametro
em questéo pode ser definido com um valor diferente para cada periodo
(Z.A, 2.B, Z.C,Ino e GTC).

Para visualizar e alterar os valores de outros periodos, prima o botdo "Prg".
O botédo "Prg" pode também ser usado para confirmar a alteragdo, tal como

o0 botdo+.

LENNOXD
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Ecrés especiais de diagnostico
Para analisar o funcionamento da unidade, é possivel usar os ecrés seguintes, aos quais € possivel aceder premindo o
bot&o "Prg" no menu 0000 ou nos menus de dados 2xxx

Prima o botdo Tou ¥ para navegar de um ecré para outro
Os ecrds estédo disponiveis como fun¢des da configuracdo do programa.

T.1 T.1 Temperaturas gerais
I 3P anreis

[N Vel et Modo de aguecimento ou modo de arrefecimento
Bnnm| HJ, T FATL ’ Ar interior; "Set point" de aquecimento, Temperatura, "Set point"
Bura | ETad ] el de arrefecimento
E Huis| Il Ar de insuflag&o; "Set point" de aquecimento, Temperatura
Ar exterior; Temperatura

T.2 Humidade geral
(Opcional)

h dmki | H . . . g ~ . .
H“::.:‘“;q,; E:ﬂ::':. Ar interior; "Set point" de desumidificagéo, Humidade, "Set point"

i de humidificagdo
Ar exterior; Humidade
T.3 Carga parcial de funcionamento, Temperatura

|t jEanl . . . .
Ennw  |8AR. 1055 .5 Ar interior; Carga em aquecimento, Carga em arrefecimento

Ezhzai|aad.8) : Ar de insuflacéo; Carga em agquecimento

T.4 Carga parcial de funcionamento, Humidade
(Opcional)

[Smbu [Hans
Fnone |f443.97898,.0

Ar interior; Carga em desumidificacdo, Carga em humidificacédo
|
i i

T.5 Compressores e ventiladores do condensador
I 3P anreis

Circuito 1, Circuito 2, Circuito 3 ou Circuito 4

"[1" Desligar ou "[1" Ligar; Compressores

"[1" Desligar ou "[1" Ligar; Vélvula inversora de ciclo
"[1" Desligar ou "[1" Ligar; Ventiladores do condensador

T.6 Compressores e ventiladores do condensador
(Opcional)

" \ Circuito 1, Pressao do circuito, "[1" AP ou "[1" BP; Temperatura do circuito.
bt Circuito 1, " Fim de descongelacéo; Factor de variacdo da velocidade.
ﬂa"‘“ E H H 3 H H n—n u—n H H

14:5k0 822, 7% Circuito 2, Pressao do circuito, "[1" AP ou "[1" BP; Temperatura do circuito.
A a0 Circuito 2, "[1" Fim de descongelacéo; Factor de variacéo da velocidade.

T.7 Descongelagdo
(Opcional)

Circuito 1, "[1" Descongelagdo necessaria; Tempo de funcionamento
SH _ do compressor desde a ultima descongelagdo

1= 0 @dhadndls Igual para os circuitos 2 a 4

4z 0 QdkAdndid=
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T.8 Descongelagdo dindmica
3 Jfamwiw (OpCIOnaI)
ar - At saa I Circuito 1, At iqstapténeo; At memorizado; racio At i/At m

FLECES T o T ’ Igual para os circuitos 2 a 4

12,3~ ag,8- 394

iZ,3~ dd.8- 3d.d At = diferenga entre a temperatura do circuito e a temperatura do ar
exterior.

T.9 Variagdo de velocidade, ventilador de tratamento
: (Opcional)

I 3P anreis

Tensao (0-10 V) aplicada ao controlador da velocidade

LT AGT. A% ' _ "0" Ventilador ligado, "[0" Controlador da velocidade ligado; Factor
Flgs BI54Fa de poténcia; Solicitagcdes

Valor de Ap no interior da unidade

T.10 Regulador do ar novo

7 I amrsie

il Tensao (0-10 V) aplicada no servomotor

@l dau . ~ .

Fiml, I2.3% CerA338 Temperatura do ar de insuflagéo; Nivel de CO2 em ppm
Hind . S3.6%0 29,85 : Limite de mistura calculado; Abertura minima solicitada.
Fre=. @%.5%0 dddidy Limite de insuflagdo calculado; "Free-cooling" solicitado

T.11 Bateria de 4gua quente
(Opcional)

7 I amrsie

as.oou T Tensao (0-10 V) aplicada na véalvula
2K Sonda de sinalizagao de congelamento "[1" com falha, "[1" correcta
Abertura solicitada

T.12 Queimadores a gas

(Opcional)

I 3P anreis

Tensao (0-10 V) aplicada na véalvula proporcional
"[J" Desligar ou "[1" Ligar; Queimador 1

"[1" Pedido baixo ou "[1" Pedido alto; Queimador 1
"[J" Desligar ou "[1" Ligar; Queimador 2
Modulacéo solicitada

T.13 Elementos de aquecimento eléctrico
(Opcional)

Tensao (0-10 V) aplicada nos Triacs

"[J" Desligar ou "[1" Ligar; Resisténcia eléctrica 1
"[J" Desligar ou "[1" Ligar; Resisténcia eléctrica 2
Modulacéo solicitada

T.14 BM50 presentes no bus da rede pLan

s i [ TS

Indica o nUmero de BM50s existentes no bus da rede pLan

LT
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T.15 Funcgdes "Master/Slave"

"[1" Limitagao de aquecimento/arrefecimento; "[1" "Master", aquecimento;
"[0" "Master", arrefecimento

"[1" Limitagdo de compressores; nUmero de compressores a funcionar
"[1" Modo de apoio; NUmero de compressores em espera

T.16 Tempo de funcionamento

Prima o bot&o "(1" para posicionar o cursor em cima do numero
do contador.

Com o bot&io Tou ¥ introduza o nimero do contador pretendido
Prima o bot&o "[1." para alterar o campo

Para repor todos os tempos de funcionamento a zero, seleccione
"Yes" no campo "Clear"

Indica a data e a hora de inicio da memorizacéo.

MDO BMB50 ligada

MD1 Em Zona neutra

MD2 Em Zona de arrefecimento
MD3 Em Zona de aquecimento

MD4 Z.A

MD5 Z.B

MD6 Z.C

MD7  Inocupada
MD8 GTC

MD9 Ventilagédo

MD10 Registo definido para ar novo minimo, sem compressor

MD11 Registo definido para ar novo minimo, com compressor

MD12 Registo em "free-cooling”, sem compressor

MD13 Registo em "free-cooling”, com compressor

MD14 Circuito 1 e Compressor 1 em arrefecimento, com ar novo minimo
MD15 Circuito 1 e Compressor 1 em arrefecimento, com "free-cooling"”
MD16 Circuito 1 e Compressor 1 em aquecimento

MD17 Circuito 1 e Compressor 1 em descongelagéo

MD18 Circuito 1 e Compressor 2 em arrefecimento, com ar novo minimo
MD19 Circuito 1 e Compressor 2 em arrefecimento, com "free-cooling"”
MD20 Circuito 1 e Compressor 2 em aquecimento

MD21 Circuito 1 e Compressor 2 em descongelagéo

MD22 Circuito 2 e Compressor 1 em arrefecimento, com ar novo minimo
MD23 Circuito 2 e Compressor 1 em arrefecimento, com "free-cooling"”
MD24 Circuito 2 e Compressor 1 em aquecimento

MD25 Circuito 2 e Compressor 1 em descongelagéo

MD26 Circuito 2 e Compressor 2 em arrefecimento, com ar novo minimo
MD27 Circuito 2 e Compressor 2 em arrefecimento, com "free-cooling"”
MD28 Circuito 2 e Compressor 2 em aquecimento

MD29 Circuito 2 e Compressor 2 em descongelagéo

MD30 Circuito 3 e Compressor 1 em arrefecimento, com ar novo minimo
MD31 Circuito 3 e Compressor 1 em arrefecimento, com "free-cooling"”
MD32 Circuito 3 e Compressor 1 em aquecimento

MD33 Circuito 3 e Compressor 1 em descongelagéo

MD34 Circuito 4 e Compressor 1 em arrefecimento, com ar novo minimo
MD35 Circuito 4 e Compressor 1 em arrefecimento, com "free-cooling"”
MD36 Circuito 4 e Compressor 1 em aquecimento

MD37 Circuito 4 e Compressor 1 em descongelagéo

MD38 Aquecimento auxiliar 25%

MD39 Aquecimento auxiliar 50%

MD40 Aquecimento auxiliar 75%

MD41 Aquecimento auxiliar 100%

T.17 Ciclo DM50
(Opcional)

Indica a rotacéo das placas a pedido do DM50
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Menu
Menu Item Menu Iltem Menu Iltem Menu Item Unidade Min. Fabrica Maxi.
2000 Alarm
2000 Data 2100 General 2110 Temperature 2111 Outside °c
2112 Room °c
2113 Supply °c
2114 Return °c
2120 Humidade 2121 Outside %.
2122 Room %.
2123 Outside o/Kg
2124 Room o/Kg
2130 Outros 2131 Air Pres pa
2132 Co2 ppm
2133 Sw On/Off Off/On
2134 Sw Reset Off/On
2135 Sw Unoc. Off/On
2140 Out. Custom. 2141 bm50.1 Off/On
2142 be50.1 Off/On
2143 beb50.2 Off/On
2144 be50.3 Off/On
2145 be50.4 Off/On
2150 In. Custom. 2151 bm50.1 Off/On
2152 bm50.2 Off/On
2153 be50.1 Off/On
2154 beb50.2 Off/On
2155 be50.3 Off/On
2156 be50.4 Off/On
2160 In.% Custom. 2161 be50.1 °c
2162 beb50.2 °c
2163 be50.3 °c
2164 be50.4 °c
2165 be50.1 %.
2166 be50.2 %.
2167 be50.3 %.
2168 be50.4 %.
2200 Control 2210 Room 2211 Sp Cool °c
2212 Sp Heat °c
2213 Capa Cool %
2214 Capa heat %
2215 Sw Dis.Cool Off/On
2216 Sw Dis.Heat Off/On
2217 4-20mA °c
2220 Reheat 2221 Set Point °c
2222 Capacity %
2230 Humidade 2231 Sp Dehu %
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Menu Item
2232

2233

2240
2242
2243
2244
2245

2300
2312
2313
2314
2315
2316
2317

2320
2322
2323

2330
2332
2333

2340
2342
2343

2350
2352
2353

2360
2362
2363

2400
2412
2413
2414
2415
2416

2420
2422

Menu

Maxi.

Item Menu Item Menu Iltem Unidade Min. Fabrica
Sp Humi %
Capa Dehu %
2234 Capa Humi %
Tcbh 2241 Swg Off/On
Swyl Off/On
Sw y2 Off/On
Sw wl Off/On
Sw w2 Off/On
2246 Swb Off/On
Fan 2310 Ventilagao 2311 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Sw State Off/On
Fire/Smoke Off/On
Relay Off/On
Low Speed Off/On
Sw Speed Off/On
2318 Run Time h
Exhaust 2321 State Lst_Stat
Relay 1 Off/On
Relay 2 Off/On
2324 Relay 3 Off/On
Condenser 1 2331 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Sw State Off/On
2334 Relay Off/On
Condenser 2 2341 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Sw State Off/On
2344 Relay Off/On
Condenser 3 2351 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Sw State Off/On
2354 Relay Off/On
Condenser 4 2361 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Sw State Off/On
2364 Relay Off/On
Cooler 2410 Ar novo 2411 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Mini.Air %
Modulat. %
Opening %
Calib. No/Yes
2417 4-20mA %
Cold W/Coll 2421 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
2423 Opening %
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Item
2500

Menu

2512
2513
2514
2515
2516
2517
2518

2520
2522
2523
2524
2525
2526
2527
2528

2530
2532
2533
2534
2535
2536
2537
2538

2540
2542
2543
2544
2545
2546
2547
2548

2550
2552
2553
2554
2555
2556
2557
2558

2560
2562

Menu

Item

Compressor

LEMVEX )

Menu Item Menu Iltem Unidade Min. Fabrica Maxi
2510 Circ.1-Cp.1 2511 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Defrost T °c
Sw State Off/On
Sw Low P. Off/On
Relay Off/On
H.Pump Off/On
Sw Disable Off/On
2519 Run Time h
Circ.1-Cp.2 2521 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Defrost T °c
Sw State Off/On
Sw Low P. Off/On
Relay Off/On
H.Pump Off/On
Sw Disable Off/On
2529 Run Time h
Circ.2-Cp.1 2531 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Defrost T °c
Sw State Off/On
Sw Low P. Off/On
Relay Off/On
H.Pump Off/On
Sw Disable Off/On
2539 Run Time h
Circ.2-Cp.2 2541 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Defrost T °c
Sw State Off/On
Sw Low P. Off/On
Relay Off/On
H.Pump Off/On
Sw Disable Off/On
2549 Run Time h
Circ.3-Cp.1 2551 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Defrost T °c
Sw State Off/On
Sw Low P. Off/On
Relay Off/On
H.Pump Off/On
Sw Disable Off/On
2559 Run Time h
Circ.4-Cp.1 2561 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
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Menu Item
2563

2564
2565
2566
2567
2568

2570
2572

2600
2612
2613
2614
2615
2616
2617
2618

2620
2621
2622
2623
2624
2625
2626

2630
2631
2632
2633

2640
2641
2642

2700
2712
2713

2800
2812
2813
2814
2815
2816
2817

Maxi.

Menu Item Menu Item Menu Iltem Unidade Min. Fabrica
Defrost T °c
Sw State Off/On
Sw Low P. Off/On
Relay Off/On
H.Pump Off/On
Sw Disable Off/On
2569 Run Time h
Outros 2571 Low Amb. Off/On
W/Cond.1 °c
2573 W/Cond.2 °c
Heater 2610 Gas 2611 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Sw State 1 Off/On
Sw State 2 Off/On
Relay 1 Off/On
Relay 2 Off/On
High Off/On
Modulat. %
2619 Sw Disable Off/On
Elec. H. 2620 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Sw State 1 Off/On
Sw State 2 Off/On
Relay 1 Off/On
Relay 2 Off/On
Modulat. %
2627 Sw Disable Off/On
Hot W/Coil 2630 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Opening %
Sw Freeze Off/On
2634 Sw Disable Off/On
Bomba 2640 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Sw State Off/On
2643 Relay Off/On
Humidif. 2711 Config. Lst_Conf
State Lst_Stat
Sw State Off/On
2714 Modulat. %
Com. 2810 Outside 2811 Value °c
Sensor °c
Link °c
Bms °c
Value %.
Sensor %.
Link %.
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Maxi.

Menu Item Menu Item Menu Item Menu Iltem Unidade Min. Fabrica

2818 Bms %.
2820 Room 2820 Value °c
2821 Sensor °c
2822 Link °c
2823 Bms °c
2824 Value %.
2825 Sensor %.
2826 Link %.

2827 Bms %.

3000 Setting 3100 General 3110 Order 3111 On/Off Off/On ~ No ~
3112 Reset Al. No/Yes ~ No ~
3113 Resume No/Yes ~ No ~

3114 Test Lst_Test 0 0 6
3120 Clock 3121 Hour h 0 ~ 23
3122 Minute m 0 ~ 59
3123 Day ~ 1 ~ 31
3124 Month ~ 1 ~ 12
3125 Year ~ 2 ~ 99
3126 Win/Sum No/Yes ~ Sim ~
3200 Schedule 3210 Tempo 3211 Arranque inoc. h 0 22 24
3212 Arranque z. A h 0 6 24
3213 Arranque z. B h 0 22 24
3214 Arranque z.C h 0 22 24
3220 Anticipation 3221 Foot °c -10 10 20
3222 Gradient m/°c 0 0 100
3300 Control 3310 Customer 3311 Sp Room °c 8 20 35
3312 Mini.Air % 0 20 100
3320 Room 3321 Sp Dyna °c 0 99,9 99,9
3322 Sp Cool °c 8 21 35
3323 Sp Heat °c 8 19 35
3324 Swap Heater No/Yes ~ No ~
3330 Reheat 3331 Activation No/Yes ~ No ~
3332 Swap Heater No/Yes ~ No ~
3340 Humidade 3341 Sp Dehu % 100 100
3342 Sp Humi % 0 100
3350 Enable. 3351 Fan On/Off No/Yes ~ Sim ~
3352 Fan Dead No/Yes ~ Sim ~
3353 F.Air No/Yes ~ Sim ~
3354 Co2 No/Yes ~ Sim ~
3355 Comp.Cool. No/Yes ~ Sim ~
3356 Comp.Heat. No/Yes ~ Sim ~
3357 AuxHeat No/Yes ~ Sim ~
3358 Humidif. No/Yes ~ Sim ~
3359 Low Noise No/Yes ~ No ~
3360 Reactiv. 3361 Cooling ~ 1 4 50
3362 Heating ~ 1 4 50
3363 Reheat ~ 1 4 50
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Menu Item
3364

3370
3372
3373
3374
3375
3376
3377
3378

3400
3412

3420
3422
3423

3430
3432

3500
3512
3513
3514
3515
3516

3600

3612

3620
3622
3623

3624

3630

3640
3642

3700

3720

3722

3730

Maxi.

Menu Item Menu Item Menu Iltem Unidade Min. Fabrica
Dehu. ~ 1 4 50
3365 Humi. ~ 1 4 50
Safety 3371 Room Low °c 5 5 20
Room High °c 20 40 40
Sup.Lo.1 °c 9.0 ou 5.0 10.0 ou 8.0 19
Sup.Lo.2 °c 7.00u3.0 8.00u6.0 17
Sup.Lo.3 °c 500ul0 6.00u2.0 15
Sup.Hi.1 °c 20 40 70
Sup.Hi.2 °c 20 60 70
Room Low % 0 0 1000
3379 Room High % 0 1000 1000
Ventilagcao 3410 Filters 3411 Air Flow pa 0 25 1000
No Filter pa 0 50 1000
3413 Dirty Fil pa 0 250 1000
h.e 3421 Sp Mini. % 0 0 100
Sp Maxi. % 0 100 100
Fan.Start No/Yes ~ Sim ~
3424 Dead Zone No/Yes ~ No ~
Exhaust 3431 Fan,1 % 0 33 100
Fan, 2 % 0 50 100
3433 Fan, 3 % 0 66 100
Ar novo 3511 Out.Limit °c -20 -20 40
Maximum % 0 100 100
Mini.Co2 ppm 0 1000 2000
Maxi.Co2 ppm 0 1500 2000
Type Lst_ CO2M 0 0 1
Calib. No/Yes ~ Sim ~
3517 Recovery No/Yes ~ No ~
Compressor 3610 Out.Limit 3611 Cool. 50 °c 'lgbo_oou 5.0 0u12.0 40
Cool.100 °c -lg.oo.oou 12.00u 20.0 40
3613 Heat.100 °c -50 -20 40
Defrost 3621 Type Lst_Defr 0 0 1
Outside °c 8 16 22
Coil oc -101.900u 2 103(.)Oou
Time Limit m 30 45 90
3625 Time Fc ~ 1 3 5
Safety 3631 W/Cd Mini °c 4 5 20
3632 W/Cd Maxi °c 20 45 46
Mode 3641 Enable. Lst Cena 1 3/15 3/15
Rotat. Lst_Rota 0 0 1
3643 Dis. 50%Cp No/Yes ~ No ~
Heater 3710 Gas 3711 Type Lst Gas 0 1 1
Elec. H. 3721 Out.Limit °c -20 10 40
Sp Mixing °c 0 5 10
3723 Maximum % 0 100 100
Hot W/Coil 3731 Out.Limit °c -20 10 40
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Menu Item
3732

3733

3800
3812
3813
3814

3820
3822
3823

3830
3832
3833

3840
3842
3843
3844

3850
3852
3853
3854
3855

3860
3862
3863

3900
3912
3913
3914
3920
3922
3923
3924
3925
3926

3930
3932
3933
3934
3935

Maxi.

Menu Item Menu Item Menu Iltem Unidade Min. Fabrica
Opening % 0 0 50
A.Freeze Lst_Afre 0 1 1
3740 Bomba 3741 Mode Lst_ Pump 0 0 3
Config. 3810 Unit 3811 Range Lst Rang 0 6 13
Size Lst_Size 0 0 162
Hu. Pack No/Yes ~ No ~
h.e. No/Yes ~ No ~
3815 Tcb No/Yes ~ No ~
Compressor 3821 Sensor Lst_Sens 0 0 3
Lak No/Yes ~ No ~
Wat/Cond No/Yes ~ No ~
3824 085/100 + No/Yes ~ No ~
Option 3831 AuxHeat Lst_AuxH 0 0 8
F.Air Lst_Eco 0 0 3
P. Air Lst_FAir 0 0 2
3834 Co2 Lst_ CO2C 0 0 2
Out. Custom. 3841 bm50.1 Lst_ DO 0 0 15
be50.1 Lst_ DO 0 0 15
beb50.2 Lst_ DO 0 0 15
be50.3 Lst_ DO 0 0 15
3845 be50.4 Lst_ DO 0 0 15
In. Custom. 3851 bm50.1 Lst_DI 0 0 17
bm50.2 Lst_DI 0 0 17
be50.1 Lst_DI 0 0 17
beb50.2 Lst_DI 0 0 17
be50.3 Lst_DI 0 0 17
3856 be50.4 Lst_DI 0 0 17
In.% Custom. 3861 beb50.1 Lst_Al 0 0 6
beb50.2 Lst_Al 0 0 6
be50.3 Lst_Al 0 0 6
3864 be50.4 Lst_Al 0 0 6
Com. 3910 Display 3911 Sp Mini. °c 8 17 21
Sp Maxi. °c 21 27 35
Offset °c -5 0 5
Standard Sp No/Yes ~ No ~
Master/Slave 3921 Id ~ 1 1 12
Number ~ 1 1 12
Type Lst MS_1 0 0 4
DC50 Mast. No/Yes ~ No ~
Room Lst MS_2 0 0 2
Outside Lst MS_2 0 0 2
3927 Co2 Lst MS_2 0 0 2
Bms 3931 Id ~ 1 1 199
Type Lst BMS 0 1 4
Baud Lst_Baud 0 3 4
Watchdog ~ 0 0 1000
Bms Unoc. Off/On ~ Off ~
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Item

3940
3942

Menu Item Menu Item Menu Iltem Unidade Min. Fabrica Maxi.
3936 Low Speed Off/On ~ Off ~
Wireless 3941 Enable. No/Yes ~ No ~
Dcw ~ 0 0 1
3943 Scw ~ 0 0 6
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Mapeamento de entradas/ saidas do CLIMATIC™ 50

Gamas Baltic e Flexy |
Placa principal BM50 —

Entrada digital Saida digital Entrada analdgica Saida analdgica
\I'\/’ngiggr?;f :Iségtrica Vélv_ula dg gas 1 .
J5.ID1 " J12.NO1 Resisténcia eléctrical | J2.B1 Filtros/Ventilador (0~5 V) J4.Y1 Economizador (0~10 V)
Sonda de sinalizacdo de Bomba
congelamento
Vélvula, bateria agua
Vélvula de gas 2 o quente (0-10V)
J5.ID2 Compressor 1 J12.NO2 iy S J2.B2 Arinterior, CO2 (4~20 mA) J4.Y2 Resisténcia eléctrica
Resisténcia eléctrica 2 —
Triac" (0-10 V)
Modulagédo gas (0-10 V)
= Vélvula, bateria agua
Compr. 1, Descongelagao fria (0~10 V)
J5.ID3 Compr. 1, Baixa Presséo | J12.NO3 J2.B3 (NTC) J4.Y3 Modul. ventilador do
Saida condens. "OU" 1 (NTC) condensador 1 (PWM)
Compr. 2, Descongelacao .
J5.ID4 Ventilador J13.NO4 Ventilador de extraccéo | J2.B4 (NTC) J4.Y4 ﬁﬂo%%ﬂaligﬂ'rag?ésvc’w
Saida condens. "OU" 2 (NTC)
J5.ID5 Eﬁ:}iﬂor G el J13.NO5 Compressor 1 J3.B5 Ardeinsuflagéo (NTC)
Ventilador do
J5.ID6 condensador 1 J13.NO6 Valvulainversora 1 J3.B6 Ar de retorno (NTC)
Fluxostato "OU"
J5.ID7 ON/OFF J14.NO7 Ventilador J6.B7 Arinterior (NTC)
J15.NO8 Ventilador do .
J5.I1D8 Repor J15.NC8 condensador 1 J6.B8 Ar exterior (NTC)
Ventilador do Ventilador do
LTl condensador 2 ISR condensador 2
J7.ID10 Compressor 2 J16.NO10 Compressor 2
J7.ID11 Compr. 2, Baixa Presséo | J16.NO11 Valvula inversora 2
: p Recuperacéo bypass
J7.1D12 \égxtélg B 2 :]ngcc)g Recuperacéo bypass
' Config. BM50-1
Recuperacéo
J8.ID13 interr. pressao ﬁgkj‘gig Alarme geral
Config. BM50-1 :
J8.ID14 Config. BM50-2
Placa de extensdo — BE50
Entrada digital Saida digital Entrada analdgica Saida analdgica
. . Humidade, Ar interior
Jaipy  Compressor 3 J5.NO1 Xeelgg'iz‘;g;ba'xa Jop1  (4-20mA) 12v1 Humidificador
: Config. BE50-1 J5.NC1 Confia. BE50-1 ' TCBL1 (4~20 mA) ' (0~10V)
9- Config. BES0-1
: Humidade, Ar exterior
14.1D2 Ig::)ens]s;og’ RG] J6.NO2 Compressor 3 19.B2 (4~20 mA)
: Confia. BE50-2 J6.NC2  Config. BE50-2 : TCB2 (4~20 mA)
9: Config. BE50-2
c 4 J7NO3 C 4 Compr. 3, Descongelagao
J4.1D3 O”}PregsEor N OmfpregsEor J10.B3 (NTC)
Config. BE50-3 J7.NC3 Config. BE50-3 Config. BE50-3
Compr. 4, Baixa J8.NO4 Funcionamento com Compr. 4, Descongelagao
J4.1D4  Pressédo J8.NC4 baixas temperaturas J10.B4 (NTC)
Config. BE50-4 ' Config. BE50-4 Config. BE50-4
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Gama de rooftops "Flexy II"

Placa principal BM50 -
Entrada digital

LENVEN )

Entrada analdgica

Saida analdgica

J5.ID1

J5.1D2

J5.ID3

J5.1D4

J5.ID5

J5.1D6

J5.ID7

J5.1D8

J7.1D9

J7.1D10

J7.ID11

J7.1D12

J8.ID13

J8.ID14

Vélvula de gas, 1
Resisténcia eléctrica
Bateria de agua quente,
Sonda de sinalizagdo de
congelamento

Circuito 1,
Compressores

Circuito 1, Baixa presséo

Ventilador

Detector de incéndio/
fumo

Circuito 1, Ventilador
do condensador

Agua do condensador,
fluxostato

ON/OFF
Repor

Circuito 2, Ventilador do
condensador

Circuito 2,
Compressores

Circuito 2, Baixa presséo

Vélvula de gas, 2
Bomba

Config. BM50-1

Config. BM50-2

Saida digital
Vélvula de gas, 1
J12.NO1 Rgms_tenma
eléctrica, 1
Bomba
Vélvula de gas, 2
J12.NO2 Resisténcia
eléctrica, 2
Ventilador de
JLZINOE extracgdo
J13.NO4 Circuito 1,
Compressor 1
Circuito 1,
SN0 Compressor 2
Circuito 1, Valvula
Jis: NG inversora
J14.NO7 Ventilador
Circuito 1
J15.NO8 . !
J15.NCS Ventilador do
condensador
Circuito 2,
A3k Compressor 1
Circuito 2,
Jug g Compressor 2
Circuito 2, Valvula
JLBloL inversora
Circuito 2
J17.NO12 . '
J17.NC12 Ventilador do
condensador
JLEINOIE Alarme geral
J18.NC13 9

J2.B1

J2.B2

J2.B3

J2.B4

J3.B5

J3.B6

J6.B7

J6.B8

Filtros/Ventilador
(0~5V)

Ar interior, CO2
(4~20 mA)

Circuito 1,
Descongelagdo (NTC)
Circuito 1, Presséo -
1~29 b (4-20 mA)
Condensador,
Circuito 1, Saida (NTC)

Circuito 2,
Descongelagdo (NTC)
Circuito 2, Presséo -
1~29 b (4-20 mA)
Condensador,
Circuito 2, Saida (NTC)

Ar de insuflagédo
(NTC)

Ar de retorno ou
mistura (NTC)

Ar interior (NTC)

Ar exterior (NTC)

J4.Y1

J4.Y2

J4.Y3

J4.Y4

Economizador (0~10

Valvula, bateria
agua fria (0~10 V)

Valvula, bateria
agua quente (0-10 V)
Resisténcia
eléctrica, "Triac"
(0-10V)

Gas (0-10 V)

Circuito 1,
Ventilador do
condensador
(PWM)

Circuito 2,
Ventilador do
condensador
(PWM)

Placa de extensdo — BES0

Entrada digital

Saida digital

Entrada analdgica

Saida analdgica

J4.ID1

J4.ID2

J4.ID3

J4.ID4

Ventilador HE,
Alarme
Config. BE50-1

Config. BE50-2

Config. BE50-3

Config. BE50-4

J5.NO1
J5.NC1

J6.NO2
J6.NC2

J7.NO3
J7.NC3

J8.NO4
J8.NC4

Ventilador baixa
velocidade
Config. BE50-1

Config. BE50-2

Config. BE50-3

Config. BE50-4

J9.B1

J9.B2

J10.B3

J10.B4

Humidade, Ar
interior (4~20 mA)
TCB1 (4~20 mA)
Config. BE50-1

J2.Y1

Humidificador (0~10 V)
Vélvula, bateria agua
fria (0~10 V)
Ventilador HE,
Modulagé&o (0~10 V)

Humidade, Ar
exterior (4~20 mA)
TCB2 (4~20 mA)
Config. BE50-2

Config. BES0-3

Config. BE50-4
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Gama Aircoolair

Placa principal BM50 -

LENVEN )

Entrada digital Saida digital Entrada analdgica Saida analdgica
Circuito 1, Resisténcia Filtros/Ventilador Economizador
J5.ID1 Compressor 1 J12.NOL eléctrica, 1 J2B1 (0~5V) J4Y1 (0~10V)
Circuito 1, Resisténcia Ar interior, CO2 Resisténcia eléctrica,
Ialez Compressor 2 JLZINoE eléctrica, 2 B (4~20 mA) T2 "Triac" (0-10 V)
Circuito 1,
Circuito 1. Baixa Descongelacao Circuito 1, Ventilador
J5.1D3 et ’ J12.NO3  Ventilador J2.B3 (NTC) J4.Y3 do condensador
P Circuito 1, Presséo - (PWM)
1~29 b (4-20 mA)
Circuito 2,
Circuito 1, Circuito 1 Descongelacao Circuito 2, Ventilador
J5.ID4 Ventilador do J13.NO4 - ress’or 1 J2.B4 (NTC) J4.Y4 do condensador
condensador P Circuito 2, Presséo - (PWM)
1~29 b (4-20 mA)
Detector de Circuito 1, Ar de insuflacéo
e incéndio/ fumo SN0 Compressor 2 JAED (NTC)
. Circuito 1, Valvula Ar de retorno ou
J5.ID6 Ventilador J13.NO6 e ———— J3.B6 mistura (NTC)
Circuito 1,
J5.1D7 ON/OFF J14.NO7  Ventilador do J6.B7 Ar interior (NTC)
condensador
Circuito 1,
J5.1D8 Repor JLBI Ok Ventilador baixa J6.B8 Ar exterior (NTC)
J15.NC8 ;
velocidade
Circuito 2, Circuito 2,
Sl 2k Compressor 1 SOk Compressor 1
Resisténcia Circuito 2, Valvula
7 eléctrica Jugle inversora
. . Circuito 2,
gzipar  CNOUIO 2 BAXA ) 516 NO11  Ventilador do
P condensador
Circuito 2, Circuito 2,
J7.1D12 Ventilador do Lo Ventilador baixa
J17.NC12 -
condensador velocidade
) J18.NO13
J8.ID13 Config. BM50-1 J18.NC13 Alarme geral
Jg.ID14 Config. BM50-2
Placa de extensdo BE50 —
Entrada digital Saida digital Entrada analdgica Saida analdgica
e NOL Config. BE50-1 (Hzlti%dicf) Ar interior
J4.ID1 Config. BE50-1 J5.NC1L \e/ftrrlgl;ac;c;rlde J9.B1 TCB1 (4~20 mA) J2.Y1 Humidificador (0~10 V)
¢ Config. BE50-1
Jenop  Config. BESO-2 (Hélﬂ%d%cjf)' Ar exterior
J4.ID2 Config. BE50-2 J6.NC2 \e/)it;lg(l:ac;%rge J9.B2 TCB2 (4~20 mA)
¢ Config. BE50-2
; J7.NO3 . )
J4.ID3  Config. BE50-3 J7.NC3 Config. BE50-3 J10.B3 Config. BE50-3
) J8.NO4 ) )
J4.1D4  Config. BE50-4 J8.NC4 Config. BE50-4 J10.B4 Config. BE50-4

LENNOXD

CLIMATIC™50 — IOM — Rooftops/ Aircoolair

CL50-ROOFTOPS-IOM-1107-P

|69|



LENVEN )

Tabelas de enderecos de GTC - ModBus, LonWorks

MODBUS
Ldogica
@ (hexa)| @ (deci) DS50
01H 1 R/W [On / Off] Unidade 3111
02H 2 R/W [Reposicao] Desactiva as medidas de seguranga da unidade 3112
03H 3 rRW L [Activacéo] Paragem e funcionamento do ventilador. [Off] o ventilador esta 3351
parado, [On] o ventilador esta a funcionar. (BMS)
04H 4 rRW L [Activo] Paragem e funcionamento do ventilador em “Controlo da zona neutra”. 3352
[Off] o ventilador esta parado, [On] o ventilador esta a funcionar. (BMS)
05H 5 rRW L [BMS] Activagéo do modo de inactivagao [Off] modo de ocupacéo - [On] modo 3935
de inactivagao
[Regulac&o do ambiente] Opges de prioridade de regulagdo do aquecimento -
06H 6 rRW L [Off] Bomba de calor seguida de Bateria de aquecimento a 4gua ou Resisténcia 3324
eléctrica ou Gas [On] Bateria de aquecimento a 4gua ou Resisténcia eléctrica ou (BMS)
Gas seguida de Bomba de calor
07H 7 rRwWl L [Reaquecimento do ar novo] Activar o reaquecimento do ar novo na zona neutra 3331
para manter a temperatura de insuflacao. (BMS)
[Reaquecimento de ar novo] Opc¢des de prioridade de regulagéo do aquecimento -
08H 8 rRW L [Off] Bomba de calor seguida de Bateria de aquecimento a 4gua ou Resisténcia 3332
eléctrica ou Gas [On] Bateria de aquecimento a 4gua ou Resisténcia eléctrica ou (BMS)
Gés depois Bomba de calor
09H 9 rRwl L [Activar] Funcionamento eco: [On] o economizador esta a funcionar, [Off] o 3353
economizador esta parado. (BMS)
0AH 10 |rWl L [Activar] Funcionamento sonda CO2: [On] Ligar o controlo de CO2 numa zona, 3354
[Off] desligar o controlo de CO2 numa zona. (BMS)
OBH 11 R/W| L | [Activar] [OFF] Origina a descarga dos compressores em modo de arrefecimento. (gﬁg)
. . . 3356
OCH 12 R/W| L | [Activar] [OFF] Origina a descarga dos compressores no modo de aquecimento. (BMS)
ODH 13 rRwl L [Activar] [OFF] Forca a descarga do médulo de aquecimento (eléctrico, a gas ou 3357
bateria de aquecimento a agua) (BMS)
OEH 14 R/W| L | [Activar] [OFF] Origina a descarga do controlo da humidade. (gﬁg)
OFH 15 rRwl L [Sem carga] Obriga a paragem de metade dos compressores que se encontram 3643
activos nesse momento.
10H 16 R/W| L |[Reldgio] [OFF] Ié a hora e os minutos [ON] escreve a hora e 0s minutos
11H 17 R/W| L |[Contacto seco] Saida digital, livre 1, BM50-J17-NO12 2141
12H 18 R/W| L |[Contacto seco] Saida digital, livre 2, BE50-J5-NO1 2142
13H 19 R/W| L |[Contacto seco] Saida digital, livre 3, BE50-J6-NO2 2143
14H 20 R/W| L |[Contacto seco] Saida digital, livre 4, BE50-J7-NO3 2144
15H 21 R/W| L |[Contacto seco] Saida digital, livre 5, BE50-J8-NO4 2145
16H 22 R/W| L |n&o utilizada
17H 23 R/W| L |n&o utilizada
18H 24 R/W| L |n&o utilizada
19H 25 |R/MW| L |n&o utilizada
1AH 26 R/W| L |n&o utilizada
1BH 27 R/W| L |n&o utilizada
1CH 28 R/W| L |n&o utilizada
1DH 29 R/W| L |n&o utilizada
1EH 30 |R/WI| L |n&o utilizada
1FH 31 R/W| L |n&o utilizada
@ (hexa)| @ (deci) DS50
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20H 32 R/W| L |n&o utilizada
21H 33 R | L |[Alarme] Geral 1000
22H 34 R | L |[On/Off] Ventilador, insuflagéo 2315
23H 35 R | L |[On/Off] Ventilador, extrac¢ao 2321
24H 36 R | L |[On/Off] Compressor, 1 2516
25H 37 R | L |[On/Off] Compressor, bomba de calor, 1 2517
26H 38 R | L |[On/Off] Compressor, 2 2526
27H 39 R | L |[On/Off] Compressor, Bomba de Calor, 2 2527
28H 40 R | L |[On/Off] Compressor, 3 2536
29H 41 R | L |[On/Off] Compressor, Bomba de Calor, 3 2537
2AH 42 R | L |[On/Off] Compressor, 4 2546
2BH 43 R | L |[On/Off] Compressor, Bomba de Calor, 4 2547
2CH 44 R | L |[On/Off] Gas, queimador, 1 2615
2DH 45 R | L |[On/Off] Gas, queimador, 2 2616
2EH 46 R | L |[On/Off] Gas, queimador, poténcia elevada, 1 2617
2FH 47 R | L |[On/Off] Resisténcias eléctricas, 1 2625
30H 48 R | L |[On/Off] Resisténcias eléctricas, 2 2626
31H 49 R | L |[Contacto seco] Entrada digital, livre 1, BM50-J8-ID13 2151
32H 50 R | L |[Contacto seco] Entrada digital, livre 2, BM50-J8-ID14 2152
33H 51 R | L |[Contacto seco] Entrada digital, livre 3, BE50-J4-ID1 2153
34H 52 R | L |[Contacto seco] Entrada digital, livre 4, BE50-J4-1D2 2154
35H 53 R | L |[Contacto seco] Entrada digital, livre 5, BE50-J4-1D3 2155
36H 54 R | L |[Contacto seco] Entrada digital, livre 6, BE50-J4-1D4 2156
37H 55 R | L |n&o utilizada
38H 56 R | L |n&o utilizada
39H 57 R | L |n&o utilizada
3AH 58 R | L |n&o utilizada
3BH 59 R | L |n&o utilizada
3CH 60 R | L |n&o utilizada
3DH 61 R | L |n&o utilizada
3EH 62 R | L |[Espaco] Modo de arrefecimento
3FH 63 R | L |[Espac¢o] Modo Zona neutra um
40H 64 R | L |[Espaco] Modo de aquecimento
Analdgica
@ (hexa) | @ (deci) DS50
[BMS] Activacéo do controlo por um computador ou por um autémato - o
01H 1 RW| 1=1s modo BMS ¢é activado se este valor for diferente de zero. Este valor 3934
diminui todos os segundos.

02H 2 RW|10=1,0°C Lomc:rr)ztizgi]n[]lzrc])?om SP.] Temperatura interior maxima em °C. "Set point (:)L;,:i/lzé)
03H 3 RW|10=1,0°C Lomc:r()]i(éac?%g\;?gm SP.] Temperatura interior minima em °C. "Set point" (SI;I;AZ;
04H 4 RIW 1=1% {ch)grmmzzgoPg;c;;rtlggfg;trrnal'.nima de ar novo ambiente requerido, em %. (gﬁé)
05H 5 RW | 10=1,0°C ggﬁ]ctzi\éan%ior]réfRe%?nTeﬁz] T Temperatura interior maxima em °C. "Set (SL’JSn202)
(hexa) (deci) DS50
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06H 6 rRW|10=10°C ggoz:ﬁigi;)]eﬁgom SP] Temperatura interior minima em °C. "Set point" (:EJSnZ:)

07H 7 rRWI 1=1% Q:;njigsagtewﬁtrp?:iz Srlejlr;sﬁi(\j/izcrgggi)rfwa pretendida para o ambiente (em (:é::/dlfé)

08H 8 rRWI 1=1% g:;njigsalgteg)gﬁtrpgj:ﬁi r;eildail]t(ii\ézgrgcirima pretendida para o ambiente (em (:é::/dlfé)

09H 9 R/W ndo utilizada

0AH 10 R/W ndo utilizada

0BH 11 R/W ndo utilizada

OCH 12 R/W 1=1h [Relogio] Hora 3121

ODH 13 RW| 1=1m [Relégio] Minutos 3122

OEH 14 R/W 1=1 [Rel6gio] Dia do més 3123

OFH 15 |RW| 1=1 [Relégio] Més 3124

10H 16 |RMW/| 1=2001 |[Relégio] Ano 3125

11H 17 R/W | 10 = 1,0 °C | [BMS] Temperatura interior proveniente de BMS 2824

12H 18 R/W | 10 =1.0% |[BMS] Humidade interior proveniente de BMS 2828

13H 19 R/W | 10 = 1,0 °C | [BMS] Temperatura exterior proveniente de BMS 2814

14H 20 R/W | 10 =1.0% |[BMS] Humidade exterior proveniente de BMS 2818

15H 21 R/W | 1=1ppm |[BMS] Qualidade do ar proveniente do BMS

16H 22 R/W ndo utilizada

17H 23 R/W ndo utilizada

18H 24 R/W ndo utilizada

19H 25 R/W ndo utilizada

1AH 26 R/W nao utilizada

1BH 27 R/W nao utilizada

1CH 28 R/W nao utilizada

1DH 29 R/W nao utilizada

1EH 30 R/W nao utilizada

1FH 31 R/W nao utilizada

20H 32 R/W nao utilizada

21H 33 R 1=1 [Alarme] Erro de cédigo 1000

22H 34 R |10=1,0°C | [Temperatura] Interior 2112

23H 35 R |10=1,0°C | [Temperatura] Exterior 2111

24H 36 R |10=1,0°C | [Temperatura] Insuflacdo 2113

25H 37 R |10=1,0°C | [Temperatura] Retorno 2114

26H 38 R | 10=1.0% |[Humidade relativa] Interior 2122

27H 39 R 109/1;'0 [Humidade absoluta] Interior 2124

28H 40 R | 10=1.0% |[Humidade relativa] Exterior 2121

29H 41 R 109/1;'0 [Humidade absoluta] Exterior 2123

2AH 42 R 1=1Pa |[Caudal] Presséo diferencial do ar, em Pascal 2131

2BH 43 R 1=1ppm |[CO2] Nivel em ppm 2132

2CH 44 R 1=1% [% de abertura] Registo de ar novo 2413

2DH 45 R 1=1% | [% de abertura] Valvula de gas 2618

2EH 46 R 1=1% [% de abertura] Resisténcias eléctricas (Triac) 2627

2FH a7 R 1=1% [% de abertura] Bateria de agua quente 2633
@ (hexa) | @ (deci) DS50
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30H

48

1=1%
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[% de abertura] Humidificador

2714

31H

49

10=1,0°C

[Contacto seco] Temperatura, livre 1, BE50-J9-B1

2161

32H

50

10=1,0°C

[Contacto seco] Temperatura, Livre 2, BE50-J9-B2

2162

33H

51

10=1,0°C

[Contacto seco] Temperatura, livre 3, BE50-J10-B3

2163

34H

52

10=1,0°C

[Contacto seco] Temperatura, Livre 4, BE50-J10-B4

2164

35H

53

10 =1.0%

[Contacto seco] Humidade, livre 1, BE50-J9-B1

2165

36H

54

10 =1.0%

[Contacto seco] Humidade, livre 2, BE50-J9-B2

2166

37H

55

10 =1.0%

[Contacto seco] Humidade, livre 3, BE50-J10-B3

2167

38H

56

10 =1.0%

[Contacto seco] Humidade, livre 4, BE50-J10-B4

2168

39H

57

1=1h

[Tempo de funcionamento, contador] Ventilador, insuflagéo

2318

3AH

58

1=1h

[Tempo de funcionamento, contador] Compressor, 1

2519

3BH

59

1=1h

[Tempo de funcionamento, contador] Compressor, 2

2529

3CH

60

1=1h

[Tempo de funcionamento, contador] Compressor, 3

2539

3DH

61

| DDV |D|OD|D|D|D|D|D|D| DD

1=1h

[Tempo de funcionamento, contador] Compressor, 4

2549

3EH

62

R bit

[Alarme]

bit.0 = Caudal de ar

bit.1 = Filtros colmatados

bit.2 = Sem filtros

bit.3 = Resisténcias eléctricas

bit.4 = Temperatura elevada, Insuflagédo
bit.5 = Temperatura baixa, Interior
bit.6 = Queimador a gas 1

bit.7 = Queimador a gas 2

bit.8 = Temperatura baixa, Insuflagcao
bit.9 = Temperatura elevada, Interior
bit.10 = Humidificador

bit.11= Humidade baixa, Interior
bit.12 = Humidade elevada, Interior
bit.13 = Bomba

bit.14 = Reldgio de tempo real

bit.15 = BE50

3FH

63

R bit

[Alarme]

bit.0 = Sondas

bit.1 = Ventilador, insuflagéo

bit.2 = Temperatura baixa, 4gua do condensador

bit.3 = Temperatura elevada, agua do condensador

bit.4 = Fluxostato, agua do condensador

bit.5 = Detector de fumo

bit.6 = Ventiladores, Condensador

bit.7 = Compressor 1, alta presséo e pressao intermédia
bit.8 = Compressor 1, baixa pressao

bit.9 = Compressor 2, alta presséo e pressao intermédia
bit.10 = Compressor 2, baixa pressao

bit.11 = Compressor 3, alta pressao e pressao intermédia
bit.12 = Compressor 3, baixa pressao

bit.13 = Compressor 4, alta pressao e pressao intermédia
bit.14 = Compressor 4, baixa pressao

bit.15 =

40H

64

nado utilizada
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Tabela de enderecos de GTC para LonWorks

Type | indice pCO Nome NV Tipo NV | Direccéo | indice pCO DS50
ANL 1 |_Sp_T_Cool_BMS 105 Entrada 1 [Ocupacéo] [Room SP.] Temperatura interior 3322
ANL 1 0_Sp_T_Cool_BMS 105 Saida 1 méaxima em °C. "Set point" em arrefecimento (BMS)
ANL 2 |_Sp_T_Heat_BMS 105 Entrada 2 [Ocupagé&o] [Room SP.] Temperatura interior 3323
ANL 2 O_Sp_T_Heat_BMS 105 Saida 2 minima em °C. "Set point" em aquecimento (BMS)
ANL 3 I_Sp_T_Cool_Uno 105 Entrada 3 [Inactivacao] [Room SP] T Temperatura interior 3322
ANL 3 0_Sp_T_Cool_Uno 105 Saida 3 maxima em °C. "Set point" em arrefecimento (Uno)
ANL 4 |_Sp_T_Heat_Uno 105 Entrada 4 [Inocupagéo] [Room SP] Temperatura interior 3323
ANL 4 O_Sp_T_Heat_Uno 105 Saida 4 minima em °C. "Set point" em aquecimento (Uno)
ANL 5 I_Sp_Hr_Dehu_BMS 81 Entrada 5 [Humidade] Humidade relativa méxima pretendida 3341
——— — - para o ambiente (em %). — "Set point" da BMS
ANL 5 O_Sp_Hr_Dehu_BMS | 81 Saida 5 desumidificao. (BMS)
ANL 6 I_Sp_Hr_Humi_BMS 81 Entrada 6 [Humidade] Humidade relativa minima pretendida
_Sp_Hr_| _| . " S 3342
para o ambiente (em %). — "Set point" da BMS
ANL 6 O_Sp_Hr_Humi_BMS | 81 Saida 6 humidificaco. (BMS)
ANL 17 O_T_Room 105 Saida 17 [Temperatura] Interior 2112
ANL 18 O_T_Outside 105 Saida 18 [Temperatura] Exterior 2111
ANL 19 O_la_T_Supply 105 Saida 19 [Temperatura] Insuflagéo 2113
ANL 20 O_Hr_Room 81 Saida 20 [Humidade relativa] Interior 2122
ANL 21 O_Ha_Room 23 Saida 21 [Humidade absoluta] Interior 2124
ANL 22 O_Hr_Outside 81 Saida 22 [Humidade relativa] Exterior 2121
ANL 23 O_Ha_Outside 23 Saida 23 [Humidade absoluta] Exterior 2123
INT 1 |_Sp_BMS_Dog 8 Entrada 208 [BMS] Activagé&o do controlo por um computador
— — ou por um autémato - o modo BMS é activado se 3932
INT 1 O_Sp_BMS_Dog 8 Saida 208 este valor for diferente de zero. Este valor diminui
- B todos os segundos.
INT 2 |_Sp_EcoMini_BMS 8 Entrada 209 [Room SP] Percentagem minima de ar novo
) : e 3312
— - ambiente requerido, em %. Valor médio da zona BMS
INT 2 O_Sp_EcoMini_BMS 8 Saida 209 neutra. (BMS)
INT 3 |_Hour 8 Entrada 210 )
— [Reldgio] Hora 3121
INT 3 O_Hour 8 Saida 210
INT 4 |_Minute 8 Entrada 211 ) )
—— [Reldgio] Minutos 3122
INT 4 O_Minute 8 Saida 211
INT 5 |_Day 8 Entrada 212 . . ~
[Reldgio] Dia do més 3123
INT 5 O_Day 8 Saida 212
INT 6 I_Month 8 Entrada 213
[Reldgio] Més 3124
INT 6 O_Month 8 Saida 213
INT 17 O_Error_Codes 8 Saida 224 [Alarme] Erro de codigo 1000
INT 18 O_Oa_Eco 81 Saida 225 [% de abertura] Registo de ar novo 2413
INT 19 O_Oa_GasHeat 81 Saida 226 [% de abertura] Valvula de géas 2618
INT 20 O_Oa TriacHeat 81 Saida 227 [% de abertura] Resisténcias eléctricas (Triac) 2627
INT 21 O_Oa_HotWater 81 Saida 228 [% de abertura] Bateria de agua quente 2633
DGT 1 I_Sp_On_Unit 95 Entrada 415 .
—>p_n_n [On / Off] Unidade 3111
DGT 1 O_Sp_On_Unit 95 Saida 415
DGT 2 I_Sp_Reset 95 Entrada 416 [Reposicdo] Desactiva as medidas de seguranga 3112
DGT 2 O_Sp_Reset 95 Saida 416 da unidade
DGT 3 I_Sp_Unoc 95 Entrada 417 [BMS] Activagdo do modo de inactivagéo [Off] 3933
DGT 3 O_Sp_Unoc 95 Saida 417 modo de ocupagéo - [On] modo de inactivagdo
DGT 4 I_Clock 95 Entrada 218 [Rel6gio] [OFF] 1&é a hora e os_mmutos [ON]
escreve a hora e os minutos
DGT 17 O_0Od_Alarm 95 Saida 431 [Alarme] Geral 1000
DGT 18 O_0Od_Blower 95 Saida 432 [On/Off] Ventilador, insuflagéo 2315
DGT 19 O_0Od_Comp_1 95 Saida 433 [On/Off] Compressor, 1 2516
DGT 20 O_0Od_CPac_1 95 Saida 434 [On/Off] Compressor, bomba de calor, 1 2517
DGT 21 O_0Od_Comp_2 95 Saida 435 [On/Off] Compressor, 2 2526
DGT 22 O_0Od_CPac_2 95 Saida 436 [On/Off] Compressor, Bomba de Calor, 2 2527
DGT 23 O_0Od_Comp_3 95 Saida 437 [On/Off] Compressor, 3 2536
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Type | indice pCO Nome NV Tipo NV | Direccéo | indice pCO DS50
DGT 24 O_0Od_CPac_3 95 Saida 438 [On/Off] Compressor, Bomba de Calor, 3 2537
DGT 25 O_0Od_Comp_4 95 Saida 439 [On/Off] Compressor, 4 2546
DGT 26 O_0Od_CPac_4 95 Saida 440 [On/Off] Compressor, Bomba de Calor, 4 2547
DGT 27 O_Od_GasHeat_11 95 Saida 441 [On/Off] Gas, queimador, 1 2615
DGT 28 O_0Od_GasHeat_2 95 Saida 442 [On/Off] Gas, queimador, 2 2616
DGT 29 O_Od_GasHeat_12 95 Saida 443 [On/Off] Gas, queimador, poténcia elevada, 1 2617
DGT 30 O_Od_ElecHeat_1 95 Saida 444 [On/Off] Resisténcias eléctricas, 1 2625
DGT 31 O_Od_ElecHeat_2 95 Saida 445 [On/Off] Resisténcias eléctricas, 2 2626
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Devido ao facto de a LENNOX manter um compromisso permanente no que se refere a qualidade, as especificagdes, os valores nominais e as
dimensdes estao sujeltos a alteragdes sem aviso prévio e sem que a LENNOX incorra em quaisquer responsabilidades.

A instalagao, regulacéo, alteragéo, reparagao ou manutengao incorrectas podem causar danos no equipamento ou danos pessoais.
A instalagdo e a manutengao devem ser executadas obrigatoriamente por um técnico ou um servigo de manutencao qualificado.
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